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ZinED LITERATOW | ARTYSTOW.

Pomimo wszelkich przeszkéd, pomimo usilnych staran
ze strony ,naszycn najserdeczniejszych,“ aby sie nie udat
zwotany przez ,Koto artystyczno - literackie” krakowskie
pierwszy zjazd literatdw i artystow polskich, $miato i z pe-
wng dumg mozemy powiedzie¢ : dokonalismy swego.

Za najgtdwniejszy rezultat zjazdu uwaza¢ musimy ser-
deczne ciepto, jakie panowato miedzy jego uczestnikami.
Zjechali sie ludzie po wiekszej czeSci sobie nieznani, prawie
obcy, a rozjechali sie—przyjaciele. W #as potozeniu ko-
rzy$¢ to wielka. W szelkie objawy #gcznosci i jednosci sg
lekarstwem na chorobe politycznych podziatbw. W braku
wodzOw i mezow stanu, sztuka i literatura zajeta pierwsze
miejsce W zyciu naszego spoteczenstwa, przedstawiciele jej
stali sie wodzami narodu, dzierzagcymi w swem reku sztan-
dar, na ktérym wypisano ognistemi gloskami stowa: jeste-
Smy\ ldziemy. Wiec zgoda i jedno$¢ miedzy nimi, wiec

porozumienie si¢ w sprawach waznych, wiec obmyslenie

ich interesow — sg rownie wazne dla spoteczenstwa jak
i dla literatéw i artystow.

Oprécz uchwat drugorzednych zjazd posunagt naprzod
trzy sprawy:

a) zabezpieczenie losu wdéw i sierét po literatach i ar-
tystach,

b) poparcie sztuki polskiej za pomoca ogolnych perjo-
dycznych wystaw,

c) moralng ochrone wiasnosci literackiej
utworzonych w tym celu syndykatow.

Rezultaty to wielkie, zwazywszy, ze komitet pierwsze-
go zjazdu literatow i artystow wiele trudnosci miat do zwal-
czenia, ze przygotowywat on dopiero grunt do nastepnych
zjazdow. Jezeli poczatek wydat tak blogie owoce, jezeli
pierwszy zawiazek sprowadzit tak znaczne korzysci — to
mozemy z gory by¢ spokojni o rezultaty zjazdéw przysztych,
majacych juz silng podstawe i wytyczone kierunki.

Zjazd byt liczny, biorgc na uwage, ze cata potega
wplywu pewnego stronnictwa uzytg zostata, aby mu prze-
szkodzi¢. Btogostawit mu swojg obecnos$cig najzacniejszy -do-

za pomoca

j#'<j|[I"te~rdla  podniesienia

{
KRONIKA.

Niniejszag mojg kronike sktadam w darze
narodowi, proszac, aby ja ofiarowat cesa-
rzowi brazylijskiemu.

Mysl gteboko polityczna kieruje tem mo-
Jem postanowieniem. Wystawa elektryczna
w Wiedniu wykazata tak zdumiewajgce re-
zultaty, ze ani na chwile nie watpie, iz Bra-
zylja zajmie dominujgce stanowisko w spra-
wach europejskich. Przypomnie¢ jej nasza
pRzyzne za pomocg wydrukowanego ptodu
Jednego z jej synow, moze by¢ arcypozy-
ecznem i w skutkach olbrzymiem. Wyra-
zaiu tylko zal moj z powodu nieobecnosci
Y Krakowie professora doktora hrabiego

arnowskiego, ktoryby te mysl mojg lepiej

rozumiat, wyjasnit, wygadat, rozkreciti na-

Kronika moja na dworze brazylijskim tem
wieksze uczyni wrazenie, ze za pomocg jej
ci°w'e sie Don Pedro o formalnem znikme-
Clu stanczykéw z widowni politycznej. Mo-

literatury i sztuki i dla ochrony

stojnik kosciota,

gliby stanczyki byli poczekaé i nie zasmu-
ca¢ JE. Pawta Popiela w roku jego jubile-
uszu matzenstwa. Przykro mu bedzie na
staro§¢ nazywac sie podolakiem i autono-
mistg i by¢ na pogrzebie wiasnego stronni-
ctwa. Co do tego pogrzebu dochodzg mnie
wiasnie blizsze wiadomosci :

Na czele Zzatobnego konduktu bedzie je-
chat herold stronnictwa prof. Tarnowski
dzierzac w swym reku wielkg czarng cho-
ragiew z napisem: Requiem aeternam dona
ei Domine. Szarfy od trumny mieszczacej
zwihoki stronnictwa nies¢ beda pp. Kozmian,
Popiel, Zatorski i Stadnicki. Trumna pokry-
tq bedzie wiericami, miedzy ktéremi wyro-
znia¢ sie maja: wieniec prof. Bobrzynskiego
z napisem: «od najmfodszego twego syna,»
prof. Smolki z napisem; “zgasto$ jak Mieszko
Stary,» ekscellencji Popiela z napisem: «co
ja poczne nieszczeSliwal», stronnictwa po-
stepowego z napisem: “razem z twoim zgo-
nem ija zejde do grobu», Laenderbanku
z napisem: «wdzieczna nowa era,» radcy
Rzewuskiego z napisem: «cho¢ z twego zgo |

wielki

pasterz-wygnaniec X. biskup Kra-

nu wielka boles¢ czuje, jednak jak dawniej
wcigz fotografuje,# redakcji Przegladu lite-
rackiego i artystycznego z napisem: (Je-
dnemu z najlepszych moich dostarczycieli
materjatu#, c. k. policji Iwowskiej z na-
pisem: "jednako mys$lacemu przyjacielowi po-
litycznemu#, redakcji Czasu z napisem: «0
sroga $mierci, rozdartas nas na Cwierci#
redakcji Reformy z napisem: “gdyby ciebie
tu nie bylo, 0 nas by sie ani $nito# dyr.
Estreichera z napisem: “zalozone in folio,
zgasto$ in duodecimo,# prof. Zolla z napi-
sem: «bo niebyto przecie dwoch gotgbkow
w $wiecie, coby sie kochali sie jak my sie#
dra Skrochowskiego z napisem:

O straszna dolo, o okropny losie!

Kiaptes stafnczyku, klaptes Don-Carlosie!

Zwiloki zmarlego pochowane zostang na
rozstajnej drodze jako samobdjcy. Napis na
nagrobek obmyslita Akademja Umiejetno-
sci w nastepnych stowach:

Stronnictwo Stanczykowskie
narodzone w r. p. 1866

zmarto w kwiecie wieku w r. 1883.



sinski. Z literatow wzieli w zjezdzie udziat: Adam Asnyk,
Jan Zacharjasiewicz, Michat Batucki, Sewer Maciejowski,
Zygmunt Sarnecki, Wiad. Maleszewski, panna Hajota Bo-
guska, Adam Befcikowski, Wtad. Bogustawski, Aureli Ur-
banski, Wiad. Zawadzki. St. Rzetkowski, biograf Mickiewi-
cza X. Jan Siemienski.... Dziennikarstwo reprezentowali:
Edw. Leo (Gaz. Polska), poset Leon Chrzanowski, Jan Do-
brzanski, Pawet Stalmach, Piltz (z Petersburga red. Kraju),
Mieczystaw Pawlikowski, Wt Milowicz, Tadeusz Czapelski
(Kur. Warsz ), Dr, Benni, Smorczewski, Smdlski, (z Wiednia),
Danielewski (najzastuzenszy z pracownikow na polu uobywa-
telnienia ludu) Feliks Fryze, fidanny) Siennicki (Gaz.
kielecka) Turkawski (Samorzad).... Historja, archeologja
i dzieje pismiennictwa miaty takich przedstawicieli jak Dr.
Tadeusz Wojciechowski prof. historji polskiej w uniw. Ilwow-
skim, X. Ign. Polkowski, Gottfryd Ossowski, Zygmunt Glo-
ger, Dr. Wiadystaw Seredynski, Alfons Parczewski, Dr.
Wotynski, Stanistaw Ptaszycki, wydawca Reja, Celichowski,
Dr. Hanusz.....
wersytetu Dr. Kasparek, docent uniwersytetu Dr. Rosen-
blatt, J. Nep. Kaminski.... Z artystow wyliczmy: Juljusza
Kossaka, A. Kozakiewicza, W+ Mateckiego, L. Benedykto-
wicza, Tad. Ajdukiewicza, Alfreda Kowalskiego, Wal. Ga-
domskiego, Szernera, B. Syrewicza, S. Horowitza, Bro-
chockiego, Tadeusza Rybkowskiego, Tadeusza Bargcza.
Artysci dramatyczni wzieli udziat z Rycliterem na czele.
Dodajmy do tego nieobecnych, ale duchem zespolonych Kra-
szewskiego, Siemiradzkiego i T. T. Jeza, ktory telegraficznie
swa facznos¢ zatwierdzili, dodajmy wreszcie caty zastep
miodych pracownikéw pidra, dtutai pedzla, miedzy ktorymi
juz niejeden gtodniejsze sobie imie wyrobit, — a zrozumiec,
fatwo, ze nietylko iloscig uczestnikow, ale i jakoscig cieszy¢
ie moglismy.

Doktadne sprawozdanie z obrad zjazdu umieszczamy
osobno — to nas uwalnia od wchodzenia w szczegdty. Tu
tylko podnies¢ jeszcze musimy, iz rozrywki i zabawy, przy-

Nauki spoteczne reprezentowali: prof. uni-

gotowane przez komitet gospodarczy udaty sie rdwniez wy-
$mienicie. A iluz to srodkéw i $rodeczkow uzywano, aby im
przeszkodzi¢ ?! Miejmy jednak nadzieje, ze taska Boza spty-
nie zczasem i na tych panow, zdejmie bielmo z ich oczu
i zdrowg ciepta krwig zasili ich serca.

BABA.

KOWELLA. J. Bliziftskiego.

Ciag dalszy

— Ale czyz jg nie usprawiedliwiata intencja, w jakiej to
zrobita? trzeba wszystko uwzgledni¢. Albo jeszcze jedno zdarzenie
przytocze na dowod, jak to tatwo btaha przyczyna moze spro-
wadzi¢ nieporozumienie fatalne w skutkach. Byto to podczas je-
dnych wakacyj, w zniwa: poszliSmy oba z Edwardem w pole do
putkownika, ktéry jako gospodarz energiczny, istotnie miat mine
gtéwnodowodzacego na czele armji. Wiasnie zatozyt sobie konie-
cznie zwiez¢ tego dnia reszte pszenicy z obawy deszczu, ktéry
tylko wisiat, naglit tedy ,swojg artylerje“ to jest fornali uwija-
jacych sie z wozami, niby kanonjerzy podczas bitwy. Tymczasem
jednego z nich nie byto wida¢: juz dawno odjechat z pszenica,
a z préznym wozem nie wracat... putkownik klat i co chwila spo-
gladat ku zachodowi, zkad nadciggata chmura... nareszcie zoba-
czyt fornala nadjezdzajgcego noga za noga... wyobrazisz pan so-
bie, jaki byt zty, krzyczat, machat rekami, ale to nic nie poma-
gato, fornal wldkt sie jak ze smotg; dopiero gdy nadjechat, pa-
trzymy, wysiada z pomiedzy drabin putkownikowa w stonr.unin
kapeluszu, z rozpromieniong twarza, trzymajac w reku podwieczo-
rek zawiniety w serwete... Tu scena dopiero... Putkownik zamiast
przyja¢ siurpryze wdzigcznem sercem, powstat na zone wyrzuca-
jac jej, co prawda w delikatny sposéb, jak mogta dla podwieczor-
ku i fantazji przejechania sie drabiniastym wozem, zatrzymywac
fornalke, ktéra bytaby przez ten czas zwiozta pare koép pszenicy.

— No, i c6z ona na to?

— W jednej chwili z anielsko usmiechnietej przybrata fizjo-
gnomje lodowata, wyprostowata si¢ i wyrzekta z wyrazem pogar-
dliwej wyzszosci: -to strata moja, nie t.vojal“, potem oddawszy

W ciggu swego zycia wynalazto:
szlachetng denuncjacja,
stanie i sta¢ chcenie,
hiperprodukcja intelligencji.

socjalizm w powstaniu r. 1863,
patriotyzm Targowicy,
uszczedliwienie ludzkosci przez

[Laenderbank etc. etc. etc.
Wieczne odpoczmenie racz mu dac¢ Panie!
Uprasza sie zméwic¢ za dusze grzesznika
trzy razy. Spotkaty sie dwie Marysie
i Wlazt na gruszke.

Obok tego nagrobku postawionym zo-
stanie drugi na pamiatke istnienia klubu po-
stepowego, z napisem: *

Z stanczykiem brat sie za czub
Ten klub,

A gdy stainczyk ze $wiata drapnat
I on klapnat.

Ale ja tu rozprawiam o rozmaitych stan-
czykach i postgpowcach, a czytelnicy, zwta-
szcza zamieszkali na prowincji, radziby sie
zapewne dowiedzie¢ jak sie odbyty uroczy-
stosci jubileuszowe, bo cho¢ sprawozdawcy

dziennikarscy dosy¢ si¢ o nich napisali, to
przeciez kronikarz Przegladu ma ustalong
stawe prawdomoéwnosci | traktowania rzeczy
na scrjo.

Ot6z wszystko sie odbyto pieknie i w po-
rzadku. Komitety: miejski, uroczystosci ludo-
wej | zjazdu literatow i artystéw, postaraty
si¢ 0 stosowng pogode i powstrzymanie na
ten czas wszelkich krokéw nieprzyjacielskich
ze strony sasiadujacych potencyj, skutkiem
czego bylo ogolne uszcze$liwienie przyje-
zdnych, a szczeg6lne hotelarzy i restaura-
toréw.

Uroczysto$¢ ludowa z jednej strony po-
dniosta ducha, z drugiej zabtocita buty swym
uczestnikom. Program jej, jaki ogtositem
w zesztym numerze, zostat mniej wiecej wy-
konany. Rozruchy antizydowskie przybraty
tak grozng posta¢, ze straz obywatelska
z trudnoscig obronita jedne tadng Zydéweczke
przed natrectwem pewnego subjekta han-
dlowego, réwniez rodem z Kazimierza. Na
polu najzacietszej walki obok boznicy po-
zostaty dwie pary pejséw Icka Kleinma-

chera i Moska Lienbenstocka, wyrwane zbro-
dniczg reka Ryfki Kleinmacherowej i Sali
Liebenstockowej, potowic wymienionych me-
z6w, a ktérej to zbrdn i powodem miata
by¢ czarnooka i biatolica Sure Liebeskind.
Pan Pawet Popiel tylko dzeki osobistej od
wadze ocalit swe zycie w ogrodzie OO.
Karmelitéw, gdzie go, nawiasem mowiac, cat-
kiem nie puszczono. Niezliczona ilos¢ bomb
padta miedzy szeregi zgromadzonych u Mi-
ki, Fuchsa, Hawetki | Wentzla, trgbienie
nie ustawato do pdznej nocy, a donosne
strzaty i Swist korkéw rozlegaty sie nad-
trupami. Wrzaskliwy hatas bebnéw przery
wat nocng cisze, zwiaszcza w mieszkaninch
zajetych przez miode matzenstwa. Na linji
A—B widziano dwie wielkie armaty stare-
go systemu (nie - odtylcowe) prowadzone
przez dwdch porucznikéw. Krew sie lata
strumieniami obok szlachtuza i jatek rze
Zniczych.

Spokojniej nieco odbyta sie uroczystos¢
miejska 12 Wrzesnia. Zydzi pozamykali skle-
py ze strachu, chrzescjanie za$ aby nie psuc



ktéremus$ z nas podwieczorek, nie moéwiac ani stowa wiecej, ode-
szta majestatycznym krokiem.

— A to winszuje takiej zonki — zawotatem — niechze jg
tez!..

— O! kiedy pan widocznie jeste$ stronnym w zapatrywaniu sie.
Jakzez! czy nie pokazat si¢ gburem wzgledem Zzony, ktéra myslata
o tem, jakby mu zrobi¢ przyjemno$¢. Powiem panu, ze szczerze
mi sie jej zal zrobito, widzac jak jg zabolat ten zawoéd.

— Ani stowa, on zawinit dawszy sie unie$¢ zniecierpliwieniu,
chociaz, jak pan powiedziate$, nie przekroczyt granic przyzwoito-
$ci — ale ona odptacita mu za to policzkiem. Jakzo mozna byto
w sposéb tak brutalny zrani¢ go na punkcie dlan najdrazliwszym..,
ordynarniej sie znalez¢ niktby nie potrafit.

— Stato si¢ to skutkiem obrazenia jej najdelikatniejszych
uczu¢, ktéremi w stosunku do meza kierowata sie na kazdym
kroku.

— Juz chyba tego ostatniego sama zatowata.

No, to by¢ bardzo moze, nie przecze.

— A on, jakze to przyjat?

Zbladt i zacisnat zeby, ale nic nie odpowiedziat, tylko
bez wzgledu na nadchodzacy deszcz, zostawiwszy robote na tasce
ludzi, poszedt w pole ku lasowi i nie powrécit az péznym wie-
czorem, puczem sie zamknat w swoim pokoju. Uwazatem, ze
z tydzien z sobg nie mowili.

— Ale si¢ pdzniej pogodzili?

— No, naturalnie.

— Moze jg nawet przeprosit?

To prawdopodobne.
Safanduta by}, wida¢. | jakze sie ich pozycie skoriczyto?

— Nie wesoto: podobno zaczynat zapija¢ sprawe i wkoncu
zajmowat w domu bardzo podrzedne stanowisko, nareszcie umart
na jakies$ zattuszczenie serca, czy co$ podobnego.

— Gzem naturalnie uszczedliwit magnifike.

— O! cd6z pan moéwisz! ona zawsze go kochata, rozpaczata
po jego $mierci, ilez to lat juz temu, a nie zrzucita zatoby, do-
piero teraz na $lub syna.

— Po ktérym moze jg znowu przywdzieje, jezeli jak pan

— No, tego to istotnie ja nie rozumiem — zawotat p. Al-
fons z mocnem poruszeniem ramion, bo niema watpliwosci, ze do
szalenstwa kocha syna, ktéry jest zywem przypomnieniem ojca.

— Nie nazywajze pan tego mitoscig: to jest uczucie egoi-
styczne, czuto8tkowos¢, ktéra kaze sie piesci¢ z przedmiotem upo-
dobanym dlatego, ze sie tem sobie robi przyjemnos¢.

— Moze masz pan i racje, bo naprzyktad... miedzy innemi
pod pozorem potrzeby serca, zeby mie¢ synalka przy sobie, nie
data mu nawet skoriczy¢ szkot i zrobita z niego babe. Chiopiec
byt zywy z natury, tylko miekki jak wosk, wyrywat sie natural-
nie w Swiat, czego matka okropnie sie bata, jak mi nieraz po-
wiadata otwarcie... Otéz wyobraz pan sobie... nie chce jg posa-
dza¢, zeby to robita w celu przywigzania go do domu, ale...

Tu pan Alfons znizyt glos i obejrzawszy sie na jedynego
towarzysza podrézy siedzacego w przeciwleglym koricu wagonu,
mowit dalej poufnie:

— Bylo faktem, ze patrzata przez szpary na to, co sie
dziato w garderobie.

— A c06z takiego sie dziato?

— Nie trzeba panu powiada¢ — rzekt z uSmiechem — no-
tabene ze wzgledéw czysto estetycznych, trzymata zawsze fraucy-
mer doborowy, kulfonéw nie znosita, bo jak moéwita, za to sie
drozej nie ptaci... wiec... uwaza j)an... Edwardek sobie nie zato-
wat... Bywaly wprawdzie od czasu do czasu sceny, ale to juz
w razie jakiej§ ostatecznosci... Pani ni ztad ni zowad odprawita
chociazby najulubienszg z swoich faworytek, panicz przez jaki$
czas chodzit osowialy, ale niezadtugo wszystko wracato do nor-
malnego trybu.

— A propos — rzektlem — czy nie chciatby$ mnie pan
objasni¢, jaki zwigzek zachodzi pomiedzy osobami, o ktérych mo-
wa, a mtodg dziewczyna, do ktorej sie pan odezwate$ w chwili
gdy poeiijg ruszyt.

— A to masz pan prrzedmiot do dramatu — zawotat z wiel-
kiem ozywieniem — wiec pan to uwazate$? dodat, klepiac mnie
po kolanie — jak to zaraz zna¢ literata! wszedzie szuka wzor-
kéw... Widziate$ pan obie?

— Widziatem... zapewne sa to siostry...

— Tak jest... Czy pan uwierzysz, ze to sg kuzynki
kownikowej ?

— Nie moze by¢!

— Wohprawdzie dalekie, ale zawsze jest pewne pokrewien-
stwo. Starsza, ta dziobata, jest zamezna, wyszta za jakiego$ mate-
go urzedniczyne przy kolei, konduktora, czy co$, i oprécz tego
trudni sie szyciem, mtodsza... dobry numer, nieprawdaz? bawita
przez jaki$ czas w domu matki Edwarda.

put-

interesu zydom. Tak w kosciele $w. Anny
jak i na Wawelu odprawiono nabozenstwo
z zadziwiajacg znajomoscig rzeczy. O g. 4
moéwiono | $piewano przed Panng Marja,
a to dla uroczystego odstonigcia pomnika
Bismarka. Zelazny ksigze siedzi na koniu
w zbroi $redniowiecznej, majac na gtowie
rodzaj pikelhauby. Kon jego skacze po ja-
kiej§ niewiescie | po jakim$ sparalizowanym
jegomosci. Sg tacy co utrzymuja, ze to nie
Bismark lecz Sobieski, kto jednak ma oczy
w gtowie, a nie gdzieindziej, roze$miac¢ sie
musi na takowe «utrzymywanie.® — Wie-
czorem tegoz dnia miaty miejsce sceny opisa-
ne w poprzednim juz ustgpie rozpoczy-
najacym sie od stow; Niezliczona ilos¢ bomb
1t d

Dnia 13-go Wrzesnia miato by¢ $wieto
Matejki, byto za$ Swieto papieskie, kiedy
bowiem Matejko otrzymat daréw za jakie
pare tysiecy, to Ojciec Sty pozyskat w tym
dniu obraz wartosci 50.C00 zir. Wprawdzie
w galerji watykanskiej jest tyle obrazéw
1 to najstawniejszych mistrzéw, ze -Sobieski

pod Wiedniem® zginie gdzie§ w tym na-
ttoku, wprawdzie dotad kosciét byt mece-
nasem sztuki, a nie sztuka mecenasem Kko-
Sciota, — ale z drugiej strony wiadomo,
ze jak szlachcic czuje w kieszeni resztki for-
tuny, to woéwczas najlepsze daje obiady,
funduje, konia daruje, a cho¢ syna odda
do szewca a corke do szwaczki, to jednak
honor panski utrzyma. Otéz my jesteSmy
w tem potozeniu, a kiedy nic nie mamy to
resztki kapitatu naszego roztrwonmy, roz-
darujmy, bo czy tak czy owak — wszyscy
pomrzemy. .

Tegoz dnia Duch Sty zstapit na prof.
Tarnowskiego i przeméwit profesor hrabia
wielg jezykami, a tak ptynnie improwizo-
wat, iz cztek by przysiagt, ze sie przez ty-
dzien tej improwizacji uczyt. Podejrzenie
takie jednak bytoby tylko dowodem matej
wiary i zbyt tracitoby nihilizmem, abym chciat
je utrzymywac. Widziano przeciez najwyra-
Zniej ognisty jezyk unoszacy sie nad glowa
hrabiego-profesora. Drugi jezyk, ale juz me
ognisty, pokazat tego dnia zdrowy rozsa-

dek, ale coby to znaczyto dociec nie mo-
gtem.

Trzy dni nastepne obradowat i obiado-
wat wiec artystow i literatobw. Redakcja po-
da doktadne sprawozdanie z obrad, ja za$
duchem wieszczym wiedziony opisatem juz
w zesztej kronice wszelkie «dodatki®. Za-
znaczy¢ wiec mi tylko wypada, ze zjazd udat
si¢ zupetnie, a to jedynie dzieki nieobecno-
$ci naszych «wielkich powag®, ktére zwy-
kty obradowa¢ humorystycznie, a obiado-
waé powaznie. My za$ przeciwnie, obrado-
walismy powaznie, a bawiliSmy sie wesoto,
co nam wyszto na zdrowie i na pozytek
duszny.

Oby na ten «pozytek duszny® wptyneta
i dzisiejsza kronika, ktérej mi sie tak pisa¢
nie chciato, jak sie nie chce miodej dzie-
wczynie wyj$¢ za starego dziada, zwiaszcza,
jezeli nie jest bogaty.

3.



— Al

— O! tylko nie myél pan sobie o niej co$ ztego... to bardzo
przyzwoita dziewczyna, a do tego dobre, poczciwe, aniot w ludz-
kiem ciele!., daje stowo...

— No, a tenze dramat? - zapytatem zaciekawiony.

— A, to cafa historjg — rzekt pan Alfons — widzi pan,
przed paru laty umarta im matka; starsza siostra miata juz meza,
ale Zosi, bo jej Zosia na imig, dato sie uczu¢ to sieroctwo. Ma-
tka miata jakie$ mate dozywocie, z ktérego zyty i ktére natural-
nie z jej $miercig, upadto i biedna dziewczyna zostata prawie bez
przytutku, bo siostrze, ktéra dopiero co wyszta za maz, bardzo
trudno byto wzigé¢ jg do siebie. Ot6z wtenczas putkownikowa
w przystepie jakiego$ wspaniatomys$inego porywu, a predzej pod
naciskiem okolicznosci, wzieta jg do siebie.

— Jakiez to byty okolicznosci?

— Panienka osierociawszy dostata opieknua, ktéry byt wspdl-
nym krewnym jej i matki Edwarda; byt to stary kawaler, urze-
dnik dosy¢ wysoko potozony z Warszawy, ktéry niechetnie po-
dobno przyjmowat ten ciezar, ale raz go przyjawszy wzigt swojg
misje do serca. On to swoim wplywem i staraniami, ktérym dat
umyslnie wielki rozgtos, tak jako$ potrafit obmota¢ i zobowigza¢
putkownikowe, ze dla samej opinji bardzo tg sprawg zaintereso-
wanej, musiata wzig¢ do swojego domu dalekg krewne.

— Hm! teraz caty 6w dramat stoi mi jasno przed oczyma.

— Naprzyktad c6z pan myslisz?

— Zapewne pani putkownikowa dopetniwszy z musu dzieta
filantropji, dawata jej uczu¢ swojag nieche¢ — gorzki to, ale zwy-
kty chleb sieroty zostajacej na cudzej tasce.

— E, toby byta rzecz najmniejsza — rzekt p. Alfons.

Zamilkt na chwile, zapalajac nowe cygaro. Dopetniwszy tej
czynnosci i wypusciwszy pare kiebéw dymu, moéwit dalej:

— Zdaje sie, ze pau radzca stanu, 6w opiekun, miat pewng
my$l umieszczajac dziewczyne u swojej kuzynki: po prostu chciat
jej zapewni¢ los bez przyczynienia si¢ z swojej strony.

— Rachowat na pana Edwarda?

— Oczywiécie... tatwo mozna byto przewidzie¢, ze miodzie- |

nie¢ zajmie si¢ nia... ale taz sama mysl przyszta do gtowy matce,
chociaz podobno poniewczasie i przerazita ja.

— Czy stan intereséw byt taki, ze wymagat ofiary ze stro-
ny syna?

— Bron Boze! stali bardzo Swietnie.

— Wiec c6z bylo przerazajagcego w tem przypuszczeniu, ze
syn zajawszy sie kuzynka, chociazby nawet uboga, zechce poja¢
ja za zone?

— Panie faskawy — rzekt pan Alfons — tak sie to rozu-
muje, gdy patrzymy na co z boku, nie wchodzac w gtab rzeczy...

PS. Juz 'oo napisaniu kroniki ukazaty sie Ogien tyralierski

rozpoczat si¢ na catej

— Wszakze pan wyrazite$ sie o tej
tami...

— No tak, to prawda... ale widzi
sie tez co$ i dla Swiata.

Zamilktem, nie majac co na to odpowiedziec.

panience z pochwa-

pan... position. oblige... robi

— Wkrétce po zainstalowaniu Zosi — moéwit p. Alfons po
chwilowej przerwie —jakas$ dziwna atmosfera zapanowata w tym
domu; trudno byto okresli¢ co, ale co$ byto w powietrzu, w sto-
sunkach dat sig¢ czu¢ przymus zastaniajacy sie sztuczng swoboda.
Bywajac tam woéwczas czesto, spotykatem kiedy niekiedy pana radz-
ce stanu, przy ktérym putkownikowa okazywata dziewczynie czu-
tos¢ macierzynska. Patrzatem na to wszystko, jak sie patrzy na
rozgrywang w teatrze tragedje, ktérej rozwigzania czeka si¢ z bi-
ciem serca. Edward na oko trzymat si¢ od Zosi zdaleka, ale wie-
dziatem co o tem sadzi¢, bo mi si¢ zwierzat... rozkochat si¢ w niej
szalenie i ona w nim. Z dotychczasowych swoich awanturek mi-
tosnych nie robit nigdy sekretu, pozwalajac sobie wzgledem ofiar
przemijajacego kaprysu, nieraz nawet w obecnosci matki, aluzyj...
nieco wolnych... Teraz z obawy przed nig zmienit sie zupeknie,
stawszy sig skrytym i przebiegtym, ale to nie ztudzito putkowni-
kowej,—bytem przekonany, ze widzi jasno co si¢ dzieje. Biedna
kobieta! jak wielkim musiat by¢ jej niepokoéj, kiedy nie wahata
si¢ ucieka¢ do hazardownych $érodkéw, jak np. ni ztad, ni zowad
w obecnosci os6b obcych, a szczegdlniej radzcy zaczeta nas oboje
z Zosig przesladowa¢ wzajemng sktonnoscia, bez zadnego powodu
z naszej strony, daje panu stowo, wprowadzajgc mnie tylko w am-
baras i klécac z Edwardem, ktérego nieraz zaledwie mogtem
uspokoi¢. Nawet jeszcze dalej sie posuneta... no, ale to juz byto
w zaufaniu. Wystaw pan sobie, razu jednego przybywszy do nich,
nie zastalem Edwarda, ktéry pojechat w sagsiedztwo, wiasnie jak
sig dowiedziatem do ojca terazniejszej swojej zony.

— Ale, ale — przerwatem — kt6z jest ten jegomos$c¢?

— Zbogacouy przemystowiec, miljoner: wtasnoe przed paru
laty kupit bardzo znaczny majatek w sasiedztwie putkownikowej,
i jego corka, ktéra chociaz jak pan mogte$ zauwaza¢ nie grzeszy
uroda, uchodzita za najswietniejsza partje w okolicy. Marzeniem
matki byto ozeni¢ z nig Edwarda. Otéz, jak powiedziatem, nie
zastatem go, ale poniewaz bytem tam jakby domowym, zwykle
w takich razach nie byto pomiedzy nami zadnej ceremonji, albo
wracatem do domu, albo tez jezeli mi powiedziano, ze niezadtugo
ma wréci¢, czekatem nan robigc tymczasem co mi sie podobato.
Od putkownikowej nie wymagatem bynajmniej, aby mi czynita
honory domu, ani tez ona poczuwata sie¢ do tego obowigzku. Tg
razg przeciez kazata mnie prosi¢ do salonu, gdzie niedtugo cze-
katem na nig. Wkrétce weszta i podajac mi reke z wielkg uprzej-

cia nie chce. Mobwia, ze niemitg te przy-

objawy zapowiadanej przez ,,Nowg Reforme”
wojny. Od trzech dni pracujg odtylcowki
,Czasu", aby zmiazdzy¢ ,Nowa Reforme”,
ktéra w szlachetnej obawie o swoje zycie
poczynita nowe zaciagi, odSwiezyta bron,
a nawet dowodzcow putkowych pozamienia-
ta. Gtowne dowodztwo korpusu krakowskie-
go spoczywajace dotychczas w rekach Dra
Asnyka Dra i Rutowskiego, oddanem zosta-
to o6la scentralizowania sity drowi Asnyko-
wi. Jenerat Rutowski przydzielony zostat do
korpusu Iwowskiego, nad ktérem gtéwne do-
wodztwo objat feldmarszatek Romanowicz ).

") Inne pogtoski moéwig o opuszczeniu choragwi
przez Dra Rutowskiego. Potwierdza to niejako
wzmianka ,,Czasu" dla ktérego dr. R. byt przed trze-
ma miesigcami ,warchotem,” a dzi§ Jest ,cennym
nabytkiem."

linji. ,Czas" maszeruje w 3/4 taktu. Refor-
ma w @4, Gazeta Krakowska podskakuje
sobie w /8. Na czem sie to wszystko skon
czy, nie wiem—zadziwia mnie jednak bar-
dzo, ze zadne z tych pism nie proteguje ca-
tego taktu, ale tylko jego utamki. Prostem-
tego nastepstwem bedzie obchodzenie sie
ich catkiem bez taktu, czego dowodem i po-
czatkiem toczaca si¢ polemika.

»Nowej Reformie* stat sie brzydki wy-
padek. Dama ta wydata na $wiat dziecie
pici zenskiej ochrzczone imieniem , kwestji
marszatkowskiej." Tymczasem zaden z mat-
zonkéw dostojnej potowicy Zyjacei jak wia-
domo w Poligamji 2) przyznac¢ sie do dziecie-

2) Kronikarz napisat poligamja przez mate p,
poprawitem przeto te omyike, wiadomo bowiem,

stuge wyrzadzit im jeden z ,przyjaciot do-
mu.” ,,Czas” z radosci zaciera rece i inora-
lizuje. Zwykta to wada starych, co zapomi-
naja o grzeszkach miodosci, a powtérzyliby
je, gdyby che¢ szta w parze z moznoscia.

PS. Nr. 2. Najswiezsza wiadomos$¢!!! Pan
Stanistaw Tomkowicz ,,0 swoje 3/4 jest spo-
kojny” (czytaj Czas Nr. 225). Ja jednak o 1/5
p. Tomkowicza jestem w szalonej obawie.
W kazdym razie winszuje panu T., ze moze
poczynac list od stéw: ,,Kochany panie Wia-
dystawie Zelenski.” Widocznie zostat wita-
Scicielem J/lo ksigstwa Monaco lub “ioo
Tumbuktu, uzywa bowiem formy stuzacej
tylko panujacym.

iz nazwy krajow pisza sie przez wielka litere.
Przyp, zecera.



moscig prosita siedzie¢; domyslitem sie zaraz, ze to zakréj na ja-
ka$ poufng rozmowe..,.

Dokonczenie nastapi.

DWORSKI STROJ,

(,,L’habit de Cour®).

Dziwne $wiata sg kolejel..
Niestychana rzecz sie¢ dzieje:
Ja — przemieniam sie w dworakal..
Tak jest, bracia, tak!..
Krél Jegomos$¢, o stodyczy!..
Najtaskawiej sobie zyczy
Mnie oglada¢, nieborakal..
Zywo dworski frak,
Pudr, fryzure i szosiure!..
Ide w gore, ide w gore!..
Ja — w krolewskiej rezydencji —
Co za honor, Boze mdj !.
Spiesze... lece... na bok tlumy!..
Precz z gtow czapki i rozumy!..
Znajciez przeciez, co sie $wigci:
Biegne naby¢ dworski stroj,
By krélowi Jegomosci
Ztozy¢ hotdy poddariczosci...
Co za szczedcie, Boze moj,
Boze modj!..

Str6j nabyty... juz mi pycha
W oba uszy szepce z cicha:
,Jestes wielky dzi$ figura ;

,Podnie$ wyzej nos!.*

Z drugiej strony duch nadworny
Radzi mi; ,badz Was¢ pokorny, —
»Zginaj sie, — a pojdziesz goérg —

,Zrobisz $wietny los!..*
Prawda — prawda: juz mi wszyscy—
Swoi — obcy — dalsi — bliscy,
Us$miechajg sie, czapkuja...

Co za dziwo, Boze mgj!..
Wociaz pytajg mie o zdrowie...
Chwalg mie przy kazdem stowie,
Mym talentom sie dziwuja...

,,Co to? Wadziate$ dworski stréj?u
— Tak! Krélowi Jegomosci
Sktadam hotdy poddanczosci!..

,Co za szczedcie!.. Boze modj,

,Boze majl.1«

Juz wychodze... (bo niestety,
Nie mam jeszcze swej Karety)...
Ale co tam!., ide $miato,

Stagpam... niby pan...
Wtem mig ciaggnag przyjaciele
(Zkad ich wzigtem dzi$ tak wiele?...?
Na $niadanko, jak przystato

Na méj dworski stan...
— Zgoda... tylko predko, prosze —
Bo czekania ja nie znoszg...
Do patacu ide przecie —

Nie mam czasu, Boze mo¢j..
,Do patacu?.. Proszez pana —
»Moze ostryg i szampana?..
.Bedzie nam najlepiej w Swieciel..

,Jaki pyszny dworski stroj!-.
,»Pan krélowi Jegomosci
»,Sktada hotd unizonosci ?..

,»,Co za szczeécie Boze moj !.

Boze mdj!..

No — skoriczyto sie $niadanie...
Po ostrygach, po szampanie,
Mym czcicielom obiecawszy
Pasmo dalszych fask, —
Ide znowu... W gbére glowa —
Mina dumna i surowa...
Wtem:—,,Najdrozszy! Najtaskawszy!
Stysze nagle wrzask...
»Mys$my przyjaciele starzy!..”
Patrze — co sie Panu marzy?..
Po raz drugi Hrabie widze...
LAle gdzieztam, Boze moj!..
»,U mnie dzisiaj weselisko:
,Prosze do nas — to ztad blizko!..
»Winko... ze sie nie powstydze.".
LAL. Na Panu dworski stréj?.,
,»To u kréla Jegomosci
,»Pan taskawy dzisiaj gosci?..
,Co za szczeéciel.. Boze moj!..
.Boze moj!..u

Niema rady... Hrabia prosi...
Ide... pier§ mg dumng wznosi:
Wszak doprawdy ——mysle sobie —
Jam juz wielki cztek!..
Pani — panna mie czestuja,
Honoruja, tytutuja...
| kochajag mie tak obie...
Jakby znaty wiek!..
Goscie — grafy i ksigzeta
Tacy mili! A panigta *
Kazdy z nich, ze znat mi¢ dawno...
Jak nam mito... — Boze modj!..
»Mys$my zawsze tak pragneli...u
Stowem — w oblezenie wzieli...
Jestem dzi$ osobg stawna!..
»Ach! Na panu dworski str6j?..
»Wiec u kréla Jegomosci
,Pan szanowny dzisiaj gosci?..
,,Co za szczesciel.. Boze moj!..
,,Boze mdj!..

Wysciskany, wykocliany,

Toastami pozegnany, —

Naostatek juz wychodze —
Rzucam szumny bal...

Coraz razniej mi na S$wiecie...

Ze czem$ jestem — czuje przecie!l..

Thumom juz nie klaniam w drodze,
Licho ich tam pall!..

Niech mi si¢ tu gmin nie kreci

Do krélewskiej rezydencyi

Zmierzam przecie! To nie fraszka
Taki honor!.. Boze moj!..

Widze juz podwoje wielkie...

Wtem spotykam... ach!.. Anielke!..

Drwigc mig¢ pyta: ,,Czy igraszka
,Ten na tobie dworski str6j?..

,, Ty — krélowi Jegomosci

,.Sktadasz hotdy poddanczosci?..
,Co za skandall.. Boze madj.

,Boze moj!.4

| poczeta $mia¢ sie ze mnie...
Az doprawdy nieprzyjemnie
Stucha¢ byto ostre stowa,

Cho¢ tak mity gtos...
,Rzucte glupstwa! Péjdziem razem!,.”
Tak mie $cieta, jak zelazem...

Ide chmurny, na dét gtowa,

I na kwintg nos...

Lecz — niedtugo to potrwato:
Nie wiem dobrze jak sie stato, —
Dos¢, ze. wkrétce rzeklem sobie:

Jakzem gtupi, Boze mgj!..



Lubych dziewczat sita wielka,
Zapragneta tak Anielka, —
A wiec chetnie w tejze dobie
Precz rzucitem dworski stroj,
Moéwiac sobie: poddariczoci
W progach kréla Jegomosci
| tak do$¢ jest — Boze moj,
Boze moj!..

| juz odtad mie nie neci
Blask krolewskiej rezydencji...
Marzen pychy nie zatuje:

Znikly niby sen...
| jest mi z tem dobrze wecale...
Cho¢ pan hrabia do$¢ niedbale
Przez szkto dzi§ mie opatruje.

Mruczac; ,,Achl., to ten!.”
Niepokoi mig dzi$ jedno:
Nadszarpnatem kieszen biedng
Na frak piekny i szosiury...

Co z tem zrobig?.. Boze moj!..
Chociaz znowu — dzi$ na Swiecie
W dobrej cenie te rupiecie,

Co raz gesciej sa figury,

Ktérym pachnie dworski strgj...
Do$¢ wiec szepna¢ publicznosci:
Zbywam ubiér poddariczoscil..

Czyz nie kupig?.. Boze moji..

Boze moj!..

Z Berangera. L. Koztowski

KLASYCYZM | ROMANTYZM ¥

Byt czas, ze w scholastycznej filozofji, szkoty nominalistéw
i realistow zaciecie ze sobg walczyty. Ct ostatni twierdzili, ze po-
jecia majg byt rzeczywisty, ze sa realia, przeciwnicy ich utrzymy-
wali zas, ze one sg fikcjami bez rzeczywistego bytu, ze to tylko
nomina (tak to ow nieszcze$liwy Lyszczynski powiedziat: numina,
noniina sunt...). Cala ta sprzeczka, dzi$ jedynie tylko do hi-
storji filozofji nalezaca, obecnie zapomniana, nikogo nie obcho-
dzi. Nawet nazwy do tego stopnia zmienity znaczenie, ze 6wcze-
snych realistow dzi§ nazwacby nam wypadato idealistami, a no-
minalistéw za realistow ogtosic.

Podobniez zawrzata w literaturze naszej wojna miedzy kla-
sykami i iomantykami. Komuz ona i w przebiegu i w waznych
swych skutkach do tego stopnia nie jest znang, ze tylko historja
piSmiennictwa naszego kreslacy moze, a nawet i musi o niej nam
opowiadaé¢, kto inny pewnie sie na to nie odwazy. Przebrzmiata
i ona. Dzi§ jest tylko wspomnieniem. Lecz o tyle miedzy nig
a powyzej wspomniang filozoficzng walka zachodzi réznica, ze
nie ograniczamy sie na wyjasnieniu, iz romantycy dazyli do obu-
dzenia ducha twérczosci, oryginalnosci, ze wprowadzali w litera-
ture swobode, poetyczno$¢, pierwiastek narodowy i ludowy, gdy
klasycy nasladowali lub ttomaczyli arcydzieta uptywem wiekéw
nam zobojetniate i obce, albo nawet tych arcydziet zagraniczne
kopje nam tylko przyswajali. Nie. | dzi$ jeszcze ciggle moéwimy
o sztuce klasycznej i romantycznej, o autorach, klasykach pol-
skich, niemieckich itp., o romantycznych okolicach i krajobra-
zach, o twarzy klasycznie pigknej, o romantycznej postaci, o wy-
razeniu si¢, o odpowiedzi klasycznej, o romantycznem zdarzeniu.

Godzi si¢ wiec zapyta¢: c6z to znaczg te nazwy? jakie ich
pojecie, czy maja one i dotad rzeczywistq podstawe? By na te
odpowiedzie¢ pytania, zbadajmy kiedy te nazwy powstaty i co
znaczyty nim ich za hasta dwéch przeciwnych sobie literackich
obozéw uzyto.

Wiadomo, ze w $rednich wiekach najdawniejsze, przy ko-
Sciotach i klasztorach zaktadane szkoty, tak zwane trivia i qua-

*) Artykut niniejszy pisany jako list, do kolegi uniwersyteckiego
Prof. Dra Henryka Schlegla, dyrektora gimnazjum w Bischofsheim w Ba-
deniskiem.

tnvia uczyly taciny wraz z wymows i poezjg, matematyki, mu-
zyki, przedewszystkiem za$ zajmowaty sie czytaniem, ttomacze-
niem i komentowaniem niektérych znanych wtedy rzymskich
pisarzy. Otéz, gdy szkoty te na rézne lata, czyli oddziaty, kla-
sami zwane dzielono ), wiec i autoréw w tych klasach czyta-
nych klasykami, authores classici nazwano. Zczasem rozszerzyto
sie to pojecie o tyle, ze wszystkich pisarzy greckich i rzymskich
obejmowato, az nareszcie calg sztuke grecka i rzymska, sztuka
klasyczng nazwano.

Romantyczny znéw pochodzi od romantique, a to od roma-
nc, w przeciwstawieniu do romain, gdyz ostatnia nazwa jest je-
dnoznaczna z latin i oznacza tacinski, rzymski, pierwsza za$, ro-
manska oznacza ludy pochodzace ze zmieszania sie Rzymian
z barbarzyfncami, a wiec dzi$ tak zwang rasse latyriskg lub ro-
mariska, a mianowicie "atynéw zacljodnicjf tj. Wiochéw, Prowan-
saléw, Francuzéw, Hiszpanéw, Portugaléw i dwie malutkie oso-
bne narodowosci w szwajcarskim kantonie Gryzonéw mieszkaja-
ce, a odrebne pismienne jezyki posiadajace (les ladines: od da-
wnych etruskow pochodzacych) i les romanses —i fatynorp rescljo-
dnicl) tj. Rumunéw, les roumains, Motdawianéw i Wotochéw.

Te nazwe romanski, romantyczny, rozciggnigto i na jezyki
wspomniane i na styl budowniczy pétkolisty i na pewne rodzaje
literatury wprowadzajace pierwiastek ludowy w zakres pi$mien-
nictwa i pewne nowe formy, a zatem Romanse powiesci Ro-
manse pieéni, (un Roman, une Romanse) sonety, ballady, legen-
dy, podania, klechdy (fableaux) rapsody itp., w przeciwstawieniu
do 6d, satyr, apologéw, idyll, epigraméw, anakreontykéw, epo-
pei, tragedji, komedji itp.

Romantyczny, to niby oryginalny sposéb, klasyczny to na-
$ladownictwo Grekéw, Rzymian, Francuzéw; klasyczne to niby
zimne, nudne, bezduszne, ale znéw rozsadne, odpowiednie prze-
pisom. eleganckie, wyrobione gtadkie.

Romantyczne to porywajace, rozczulajace, petne poezji, ognia,
uczucia, ale i szalone, zabatamucone, ciemne, rozczochrane, nie-
wykoriczone.

Juz to zestawienie okazuje, ze nazwy te nie majg ugrunto-
wanej, logicznej, a umiejetnej podstawy, ze nie odpowiadajg ja-
snym pojeciom, ale sg zupetnie batamutnemi. Przekonajmy sie
o tem co do poszczeg6lnych rodzajow sztuki. | tak co do

1. Architektury.

Niepodobna, by tylko grecka sama jedna miata by¢ kla-
syczng, gdy o niej mato co wiecej wiemy, procz tego jak grecka
Swiagtynia wygladata, a trudno przeciez by pojecie jednego bu-
dynku (pomimo pewnych modyfikacyj tego typu) zawsze jedna-
kiego, miato juz wyczerpywac cate budownictwo klasyczne. Wiec
chyba trzeba tu wecieli¢ i architekture rzymska. Czy wszystko
co rzymskie bedzie klasycznem ? Wiec i piramida Cestiusza
w Rzymie (z czasow Augusta) bedzie klasyczng? ale tylko ona
sama, czy i jej egipskie pierwowzory ?

Lecz wiadomem jest, ze renesans jest bez Zzadnej zmiany
rzymskiem budownictwem. Trzeba wiec bedzie renesans, chociaz
on przeciez nie rzymski za klasycyzm ogtosi¢. Nowa wtedy tru
dnosdcig bedzie Rokoko, z renesansu powstate, czesto nawet od
niego do rozréznienia trudne, a Rokoko przeciez w zaden spo-
sob pod grecki i rzymski styl podciagng¢ nie mozna. Toz samo
rzec trzeba o stylu napoleonskiego cesarstwa, ktéry rzymsko-
greckiemi sie postugiwat, ale stanowczo do nich nie nalezy.

Trudno$¢ roénie bardziej jeszcze co do stylu pétkolistego,
bizantyriskiego i gotyckiego. Ten ostatni bytby moze najbardziej
niby romantycznym. Lecz z potaczenia poétkolistego i maurytan-
skiego i z ich przeksztatcenia powstaty ptod gtdwnie german-
skiego ducha, stanowi on witasnie przeciwstawienie stylu roman-
skiego. Moéwilismy za$ juz, ze pierwiastek nazw romantque i ro-
mane jest jeden i ten sam i rase latyriskg oznacza.

Styl pétkolisty (nie ze sadowych i handlowych bazylik, lecz
z przerobienia mieszkalnego domu rzymskiego na chrzescjanski
kosciét powstaty) datujacy jeszcze z czaséw istnienia imperium
rzymskiego, powinienby uchodzi¢ za klasyczny. Fatszywa nazwa,
ktéra mu przyczepiono, temu sie sprzeciwia. Z niego pochodzacy
styl bizantynski zapewne nie moze sobie rosci¢ pretensji do ucho-

") Szkoty jezuickie dotad uzywaja nastepujacych nazw na pojedyriczo
klasy: I. Infima, 11. Parva, 11l. Graniniatica, IV. Syntaxis, V. Rhetorica in-
ferior, VI. Rhetorica superior, 1X. Poetica i wyzsze kursa, X. Philosophia,
XI. Physica.



dzenia za klasyczny, ale jeszcze trudniej podobno nazwaé go
romantycznym. Rzecz za$ tem bardziej sie staje zawita w owych
Swiagtyniach, ktére oba te style tak w sobie tacza, iz nie wiedzie¢
pod ktéry je podporzadkowacé nalezy.

Co6z dopiero o owych arcydzietach budownictwa jak np.
Sw. Szczepana w Wiedniu, katedra w Fryburgu itd. powiedzie¢,
ktore w stylu poétkolistym, a wiec niejako klasycznym poczete,
a w ostrotukowym wykonczone, sg wigec razem i romantycznemi?
Tu rzecz do absurdu dochodzi i jasno sie okazuje, ze o ile na-
zwy stylu egipskiego, greckiego, rzymskiego pétkolistego, bizan-
tynskiego, maurytanskiego, ostrotukowego, odrodzenia i rokoko
sgq $ciste i doktadne, o tyle denominacje klasyczny i romanty-
czny do budownictwa si¢ bynajmniej nie nadaja, sa batamutne
i mc nie znacza.

1. "Co do rzezfy podobnez nasuwajg s e watpliwosci. Egipskie
i stare etruskie, odrazajacej brzydoty, i rzymskie z czasu upadku
sztuki nadzwyczaj niedotezne czy takze sg klasycznemi? Jezeli-
by pochodzenie i wiek jedynie stanowity, wtedy tak by sie rzecz
istotnie miata, a Sansovino, Donatello, Benvenuto Celini, Ghiber-
tiniemi nie beda; ale czyz przez to beda romantykami? Jezeli za$
barbarzynskie, cho¢ starozytne italskie wyroby majg by¢ wyklu-
czone, gdziez skazéwki, wedtug ktérych ma sie owa odbywac
segregacja. Uznamy renesans za klasyczny, wtedy pytanie czy
wszyscy z owego czasu arty$ci do niego naleze¢ majg, lub kto-
rzy tylko i dlaczego? Michat Aniot jest ze klasykiem? moznaz go
za romantyka uwazacé?

1. Malarstwem gorzej podobno. Ktérez uzna¢ za kla-
syczne? Czy Rafael, Leonard da Vinci, Andrea del Sarto, Tizian,
Veronese, Corregio maja by¢ romantykami?

IVV. Muzyka klasyczng pewnie nie owa nieznana nam sta-
rozytna grecka i rzymska, myslatbym predzej, Ze za takowg ucho-
dzi wioska i niemiecka, w ktérej nielodyjnos¢ przewaza, ale po-
ja¢ nie moge, dlaczego ta nazwa przystugiwa¢ ma Gliickowi
i Spoinowi, zapewne uczonym bardzo, ale czy bardzo lubionym
i do uczucia przemawiajagcym? Lecz jeszcze jedno pytanie. Dla-
czeg6z wtedy, gdy ci sg klasykami, Wagner nim nie jest, i prze-
ciwnie za romantyka uchodzi; czyz by go nie nalezalo do tam-
tych subsumowac? Wiec i co do muzyki wyrazenia to sg niedo-
ktadne i zupetnie dowolnie uzyte.

V. Co do “Literatury dluzej nieco rozpisa¢ sie musze. Jak
stosunki spoteczne i caly ustréj towarzystwa ludnosci europejsko
amerykanskiej maja swe Zrodto w chrzescjanstwie, jak chrzesci-
janstwo rozni sie¢ tem od wszelkich innych religij, ze nie zna jeo-
graficznych ni etnograficznych granic, lecz jest wiarg uniwersal-
na; jak po wszystkie czasy i wszedzie ono uczy, ze kobieta ro-
wng w godnosci mezczyznie, a wszyscy réwnymi sobie wobec
Boga, ze Bog jest mitoscig i prawda, wiec i religja jego musi
byc religja mitosci i doskonatosci; tak znéw cate wyksztatcenie
nasze, cata kultura pochodzi od Grekéw i Rzymian, a cywili-
zacja jest grecko-rzymsko chrzescjanska. Grecy, ktérzy od Egip-
cyan czerpali wiedze byli mistrzami Rzymian, ci za$ pod kazdym
wzgledem i na kazdem polu byli nauczycielami ludéw pézniej
na widowni $wiata wystepujgcych. Dlatego tez zwracanie sie¢ do
owego zrodia, gruntowne studjowanie grecko-rzymskiej literatury
byto, jest i po wszystkie wieki bedzie nietylko ponetnem i ko-
rzystnem, ale wprost koniecznem i niezbednem; pozostanie pod-
stawg szkolnej instrukcji i jedyng obrong przeciw ptytkosci i po-
wierzchownosci. Ktézby tez Smiat watpi¢ o wielkich zaletach sta-
rozytnej literatury i o potrzebie jej badania, o korzysciach ztad
wyptywajacych? S. M.

(Ciag dalszy nastapi).

tZA TWARDOWSKIEGO.

(Vrchlickiego).

,COz sie chmurzysz? dosy¢ przecie
~Miates do wyboru wina,

»A tej nocy — jeszcze sadze —
~Panng byta ta dziewczyna.

»Duchy z panstwa wszech zywiotéw
Byty weczoraj gosémi twymi,

,Niebo dato ci swe gwiazdy,
»Wszystkie skarby tono ziemi.

,Lecz tesknica twa wcigz rosnie,
»Niespetniong wyzej siega;
»Niczem ci wygrana w karty,
,,Petny dzban, kobietka tega.

,,B0Og sam niechaj tobie stuzy,
»Mnie pomystéw juz nie staje;
»Za te lichg twojag dusze,
,T0 juz nadto, stowo daje!

,Czegéz chcesz znéw? Wiele lepiej
»Stuzy¢ dzieciom zgrymaszonym!4
Pan Twardowski podniést gtowe:
»Mkna¢ chce $wiatem niezmierzonymid

LSwiatem lata¢? Nie zty pomyst!
»Tylko predko, niech sie stanie.
»Widzisz plamke tam na niebie?
10 wiatr pedzi ptaszcz mdj, panie!

,Leci ku mnie, leci ku mnie!
»Predko wyskoi z nan do gory
,,Juz ja stoje. Ciiwy¢ sie ptaszcza !
.Teraz lecim pedem w chmury.4

Pan Twardowski na ptaszcz wskoczyt,
Szatan wzigt go w poty mocno,

1 pognali w ciemne chmury,

Gdzie wiatr huczy porg nocna.

Leca jakby ptatek $niegu,

Jak puch fabedziego pierza,
Tylko czarny ptaszcz ich miga,
Niby skrzydto nietoperza.

Lecg mgtami coraz wyzej
Nad doliny, wsie i niwy,
Az do kola si¢ roztoczyt
Jasnych gwiazd r6j migotliwy.

»»CO0Z mi z gwiazd! rzekt pan Twardowski
.»Nizej le¢, chee ludzi widziec!*

»Jezli wola — tylko nie wiem

,Czy sie pan nie bedzie wstydzi¢.

B0 to noc jestd — przytem u$miech
Wzgardy skrzywit mu ustami
»Nizejlid wrzasnie pan Twardowski
,Ot, i miasto juz pod nami4

Wtem i 16dZ ich w dét opadta

| zaniosta na mgiet szczycie

Pan Twardowski, jak w zwierciadle
Ujrzat cate miejskie zycie.

Widziat sale petne ludzi

W nich tysigce Swiatet ptonie,
Widzi karczme, w niej samotny
Pijak wspart nad czarka skronie.

Widzi jak sie kupy' ztota
Walg z graczéw rak gromada,
Widzi tam, jak w zimnej izbie
Dzieci gtodno spa¢ sie kiada.

Widziat hanbe co sie wala

Na kobiercach, cata naga,

Widziat dziewcze, jak sie z ptaczem
Na swe zycie targna¢ wzdraga.

Ale okret ich powietrzny
Nagle w lesie sie zastawit.



,Czemuz pan wielmozny westchnat?
,Czemze sie to tak ubawit?"

.»Dalej, czarcie, chyzo dalej!""
Worzasnie pan Twardowski wsciekle —
.»Taki widok mna [by wstrzasnat

»»1 W najgtebszem, siodmem piekle!

.»Patrzaj, tam te nedzng chate

»OKo me przez mgte odkrywa;
.»Dzieci klecza... matka z niemi
»»Piesn wieczorng razem S$piewa.

»»Widzisz twarze usmiechniete?
otyszysz gtosy te dziecinne?..
»»Matko! niegdys$ tak zegnata$
»Krzyzem czoto ir.e niewinne.

.»Dalej, czarciel"™ — [ Ba, nie mozna,
,Co$ tu ciezy — trudna rada ,

,Co t0? ptaszcz nasz coraz wiecej

,.Ku tej chatce w dot opada.”

»»Dalej czarcie! zwawo dalej,
»» 10 Mi serce zre zgryzotg!""
,C0$ przeszkadza — ptaszcz sie zniza —
»Aha, teraz wiem juz co to.

,»Takie ghlupstwo, jednak mogto
»Wciggna¢ nas w te zgubna gtebie:
»Wyscie ptakat, a tza wasza
,,Pozostata na obrebie.

LA te tzy... o! majg wagel..
»SpadaliSmy coraz nizej...
»Strzastem ja... jak gwiazda leci..."
| pognali znowu chyzej.

S. F. Kraszewski.

AMATOR.

Sprzeg £eona Rozlana.

) Dokonczenie. o
— Tak, prawda jest, ze moja girlanda kwiatow fiegersa ko-

sztowata mnie 13.000 frankow, ale sami osgdzcie czyz nie warta
tego? Nie ustgpitbym jej za 40.000 frankow, nie, jak Bog zywy
nie ustgpitbym.

To tez z tych wszystkich odpowiedzi mozna bylo sie prze-
kona¢, ze to co kawaler najmniej widziat i najmniej poznat w ca-
tej Hollandji, to byta Hollandja.

Cztery salony zaledwie starczyly na pomieszczenie wszyst-
kich jego obrazéw flamandzkich.

Kiedy wszystkie byly juz na miejscu, amatorowie z najdal-
szych krain przybywali dla oglagdania galerji kawalera Dardennes.

— Jakem dobrze uczynit, zem sie nie kierowat na radce
parlamentu, mowit on w prostodusznej dumie swojej. Najlepsza
sprawa sadowa nie warta nawet jednego obrazu 'Fossa, a jednak
ja 'Wossa, nie bardzo lubie, bo on jest napuszony, teatralny i za-
maczany, jak '-Wanloo.

Nie pozostawato mu juz jak pedzi¢ spokojnie swoje zycie
pomiedzy temi dwoma rzedami cudow, gdyby nie... ale nie wy-
przedzajmy wypadkOw naszego opowiadania.

Pewnego dnia, ktorego sie obawiat, a czekal jednak nie-
cierpliwie, kardynat Temporani przyjechat do kawalera Darden-
nes, obecnie swojego rywala i powolnym krokiem zaczat prze-
chodzi¢ owg galerje, tak wielki juz w calym kraju majaca roz-
gtos.

Najciekawszy z tych wszystkich obrazéw nie byt wcale za-
wieszony na murach galerji. Ten o ktorym chcemy moéwic, od-
dychat, chodzit, patrzat; nawet patrzat bardzo wiele; a byt nim
sam kardynat Temporani, ktérego broda i nos orli spuszczony,
oparte byly na dtoni w pies¢ zlozonej; i kawaler Dardennes,
ktéry chodzac krok w krok za kardynatem, to znowu poniewaz
byt nizszego wzrostu od niego podnoszac gtowe a uchylajac ciata,
zeby widzie¢ na jego rysach wrazenie przez swoje obrazy fla-
mandzkie zrobione, byt sam przepysznym typem. Ciggle podnie-
cajac do pochwal, chociaz bezowocnie Jego Eminencje, zaczepia-
jac go usmiechem i ubocznemi pochlebstwami, kawaler catg dtu-
g3 godzine czekat na pierwsze stowo kardynata.

A i tak musiat do tego prawie gwattu uzyc.

— No, jakze? czy wasza Eminencja zadowolona?

— No, tak.

— Ale... szczerze?

— No tak, panie kawalerze, zapewne....

— To zapewne zaczyna mnie niepokoic... chociaz mam prze-
konanie, ze posiadam najpiekniejszy, najrozmaitszy, najautenty-
czniejszy zbior obrazéw flamandzkich, ktore wszystkie prawie sa
podpisywane przez mistrzow co je malowali, obrazéw ktorych
moge bez przerwy skresli¢ calg historje, wszelkie wypadki i prze-
miany wiascicieli, poczawszy od wyjscia ich z pracowni malarza,
az do installacji ich u mnie, w tym salonie zaszczyconym obe-
cnoscig Waszej Eminencji.

— Niech Pan Bég uchowa, rzekt kardynat Temporani, ze-
bym w czemkolwiek miat zaprzecza¢ autentycznosci i wartosci
rzeczywistej panskich obrazow.

— Jednakowoz wasza Eminencja zdaje sie¢ niezupetnie za-
dowolong.

— Nie... ale galerja jest wecale pigkna...

— Ale mogtaby byc¢ piekniejsza, nieprawdaz Wasza Emi-
nencjo ?

— Zapewne, panie kawalerze, zapewne.

— Wasza Eminencja powraca do tego wachania, do tych
pét stéw pochwalnych, ktore przynajmniej tyle robig ztego, ile
dobra chociaz ostra krytyka. Niech wasza Eminencja zechce wy-
baczy¢, ze do niej z takg wolnoscig sie odzywam, tu tylko jest
amator w obec amatora. Pan posiadasz zbiér obrazéw flaman-
dzkich; ale czyz moj nie jest wiekszy od panskiego?

— Zapewne panie kawalerze.

— Czyz moje obrazy nie sg tej samej wartosci co i pan-

skie.

— Tej samej panie kawalerze, tej samej.

— A wiec Wasza Eminenjo, cozby?....

— Podrozowatem we Whioszech, mowit powaznie kardynat,
podczas kiedy pan siedziate$ w Hollandji.

— A... pan podrézowates we Wioszech....
gijnych jakich powodow.

— Owszem, z malarskich panie kawalerze. To tez panie od
czasu tej podrézy moja namietnos¢ do malarzy flamandzkich
ogromnie sie zmniejszyta.

— Pan? ktory tak sie kochate$ w malarzach flamandzkich.

_ Zawiele moze. Pan Bdg mnie ukarat za to. Nie trzeba za
bardzo kocha¢ sie w ziemskich rzeczach.

— Szkota flamandzka jest wiecej niz ziemska rzecz, nie
mozna jej za bardzo kocha¢ Wasza Eminencjo!

Kardynat wznoszac rece, zawotat:

— O ziemio wioska! ziemio wioska! ojczyzno malarzy!..

— Alez flamandczykowie?

— Ziemio malarzy wielkiej maniery!..

— Alez flamandczykowie?

— Malarzy poprawnego rysunku!..

zapewne z reli-



— Alez flamandczykowie,
nencjo?

— Mialem ich dwudziestu, kawalerze.

— Wiem o tern Wasza Eminencjo.

— To bylo wiele, bylo za wiele moze. Od tego czasu wi-
dziatem: Guida, Veronesa, Leonarda da Vinci, Corregfa, Al-
ban’a.

— Alez flamandczycy, Wasza Eminencjo.

— Flamandczykowie! flamandczykowie!.. Przekonatem sie
nareszcie jak stusziem byto zdanie Ludwika XIV-go, cztowieka
z gustem, ktory widzac Tenierséw, rzeki: «Wezcie mi z przed
oczu te chinszczyzne."

— Chinszczyzne!..
rzom flamandzkim?....

— Tak... i najlepszemu z malarzy flamandzkich, bo Tenier-
sowi. Wierzaj mi kawalerze, Ludwik XIV. miat stusznos¢: fla-
mandczykowie nudzg mnie, mordujg. Kto z nich jednego wi-
dziat, ten juz wszystkich poznat.

— Eminencjo! zawotat kawaler Dardennes przyprowadzony
do ostatecznosci, chociaz jego rozpaczliwy wykrzyk nie przeszko-
dzit kardynatowi tak dalej mowic:

— Kt6z z amatorow troche wiecej wytrawnych osmielithy
sie okazywac gabinet utworzony z samych obrazéw flamandzkich
nie przegrodziwszy je wiloskiemi, ktOre sg najpierwszemi arcy-
dzietami Swiata. Byloby to zapetni¢ piwnice piwem, wysorto-
wawszy z niej Bordeaux, szampanskie i tokaj. Chinszczyzna,
chinszczyzna, chinszczyzna, ta cata szkota flamandzka.

Kawaler stracit juz catg swojg zimng krew: «Panie kardy-
nale, rzeki, zapominasz sie pan, ze bedac u mnie jeste§ we Flan-
dryi i ze....

— Chinszczyzna, chinszczyzna—pomrukiwat ciggle kardynat
wsiadajgc do pojazdu. A odjezdzajac wolat jeszcze na kawalera:

— Panie Dardennes, wspomnisz jeszcze moje stowa i przy-
znasz sam, ze to chifszczyzna.

— Aja, pomyslat sobie kawaler kiedy juz sam pozostat, a ja
narazatem sie na zaraze morowsa, burze morskie, kuchnie z ma-
stem i prawnuczki Mierysa, na $ledzie smazone i dowcipy hol-
lenderskie, zeby zaopatrzy¢ sie w dwiescie obrazéw flamandzkich.
A tu taki kardynat tak o nich $mie mowic.

Nikt nie jest tak wrazliwym jak amator starych obrazow.
Jest on gatunkiem poety. Dajcie mu poklask bedzie sadzit, ze
jego dzieto jest doskonatoscig, zgancie go, bedzie myslat o uto-
pieniu sie z rozpaczy.

Trzeba takze doda¢, iz zdanie takiego cztowieka jak kar-
dynat Temporani byto aktem wiary dla kawalera, ktéry naza-
jutrz ze swojej strony mogt byt wyptata¢ podobnaz sztuczke, ni-
weczgc przekonanie innego jakiego amatora obrazow. Ale kawa-
ler byt za dobrodusznym na to. Jakiz interes? zapyta ktos, mogt
mie¢ kardynat, zeby tak obrzydzi¢ kawalerowi Dardennes ga-
lerje z takim trudem zebrang. Jakiz interes? Trzeba chybaby ni-
gdy nie mie¢ checi do nabycia jakiej ciekawosci, nie zna¢ alfa-
betu amatorstwa. starycl) rzeczy, nie mie¢ zadnych stosunkéw z ja-
kim wiascicielem starych obrazéw, zeby nie wiedzie¢, ze takie-
mu cztowiekowi mniej daleko chodzi o swojg wiasng korzysc,
jak 0 wyswiadczenie krzywdy koledze. Temporani miat dwa cele
odbierajgc kawalerowi Dardennes cate ztudzenie co do jego ga-
lerji, pierwszy: zeby go ogotoci¢ z tych przepysznych obrazow
flamandzkich, ktérych on, kardynat Temporani nie posiadat ani
w takiej ilosci, ani doborze; drugi, zeby mu nastreczy¢ zamiar
zastgpienia ich przez obrazy szkoly wiloskiej, co musialo by¢
2 niestychanemi potaczone trudnosciami.

Miesigc po widzeniu sie z kardynatem Temporani kawaler

flamandczykowie Wasza Emi-

Ludwik XIV. dat takie nazwanie mala-

Dardennes ogtaszat sprzedaz swoich obrazéw flamandzkich, na
ktérych pot na pét stracit.

Marzyt juz tylko o Wiochach, Michale Aniele, Rafaelu, Car-
lo Dolci, Veronezie i Corregiu. Ale céz znaczyto mizerne 200.000
frankéw, byto to owe pét ceny, ktére odebrat za swojg galerje,
zeby wejS¢ w zapasy ze szkotg wioskg? Musze mie¢ przynajmniej
drugie tyle, pomyslat sobie. Nie sprzedat on wprawdzie odrazu
zamku swoich przodkow, zeby uzyska¢ owe dodatkowe 200.000
frankow, nie sprzedat tego zamku, ktorego zachowanie ojciec na
tozu $miertelnem ostatnig wolg mu nakazat, ale zapozyczyt 200.000
frankébw na te Swietg nieruchomosé. W kilka miesiecy potem
opuszczat znowu Francje, ale smutny, niedowierzajacy, zasepiony
tym razem; opuszczat swoj kraj jako szuler, a nie jako kocha-
nek. Wsiadtszy na okret w Marsylji poptynat do Liworno.

Byta to wiec druga podr6z naszego bohatera, ktdrej celem
byto wyszukiwanie arcydziet szkoty wioskiej, ale nie byt to juz
ow miody cztowiek, ktéry wyjezdzat z Marsylji do Antwerpji
z sercem przepetnionem ztudzeniami i poezjg. WSszystkie jego
ztudzenia znikly skoro sie dowiedziat, ze to wiasnie kardynat
Temporani nabyt od niego po tak znizonej cenie owe obrazy
flamandzkie, do ktérych sprzedazy sam go namowit. Nie byto
to szlachetnie jak na kardynata, ale tutaj amatora stowo prze-
wazato,—czyz on sam, on, kawaler Dardennes nie uda sie kiedy,
do takich podstepow i przewrotnosci? Kt6z moze przysztosé
przewidziec !

Genua, Neapol, Wenecja zajety wkrotce catkowicie umyst
naszego bohatera. Przyznat nareszcie, ze kardynat miat cokol-
wiek stusznosci, wynoszac tak pod obtoki szkote wioska, ale je-
dnak nieraz zdarzato mu sie szemra¢ potajemnie: «Gdzie wy te
raz moje poczciwe flamandzkie oryginaty."

Jezeli nie spotkat tutaj na swojej drodze, tak jak za przy-
byciem do Antwerpji, potomkoéw Giotta, Perugina, Michata Aniofa,
to za to jaki$ go zamet ogarnat, kiedy zaczat stangwszy u celu
podrozy, skupowanie obrazéw wszystkich trzech szkot wioskich,
bo musial ciggle biadzi¢ wahajac sie pomiedzy réznorodnemi zda-
niami artystow, najwiekszych nieukéw w Swiecie kiedy idzie
0 naznaczenie nazwiska autora jakiego starego obrazu i krama-
rzy obrazéw, najwiekszych oszukancow na calej kuli ziemskiej.

— Czyj to obraz?

Odpowiadano mu:

— Rafaela pierwszej maniery.

— A ten?

— Rafaela drugiej maniery.

— A ta Madonna niedokoriczona?

— Rafaela przed poznaniem sie jego z Michatem Aniotem.

— A ten lambino.

— Rafaela po poznaniu sie z Michalem Aniotem.

Wszystko to nie mogto pomiesci¢ sie w gltowie biednego
kawalera, ktéry ciagle wykrzykiwat: «A c6z to za dziwny kraj,
w ktérym wszystkie obrazy sgq Rafaela, co nawet czterdziestu lat
nie dozyt.»

Tak jednak wszyscy sprzedajacy utrzymywali. Jezeli za$
radzit sie artystow o prawdziwg wartos¢ obrazow, zeby sobie
sprawiedliwy sad o nich wyrobi¢, odpowiadano mu; «Ten Ra-
fael wart jest szes¢ frankéw, ten ma zaledwie wartos¢ ptédtna na
ktérem jest malowany, a ten tej nawet wartosci niema."

Przez cate dziesie¢ lat musiat tylko ciggle stucha¢ tych zdan
przeciwnych sobie, ktére go o mato co do pomieszania zmystow
nie przywiodly. Powtarzamy przez lat dziesie¢, a to dlatego, zeby
kazdy mdgt sie przekona¢ jak zupetnie namietnos¢, jakiej kawa-
ler Darpennes byt oddany, zajmuje zycie cztowieka. W sercu
takich ludzi niema juz Zzadnego katka ani dla ambicji, ani dla



przyjazni, ani dla mitosci. Trawig oni noce na czytaniu spisow
sprzedawanych rzeczy, a dni na bieganiu po licytacjach.

Nareszcie szczescie zablysto naszemu bohaterowi.

Margrabina Matteo umarta w Wenecji nie zostawiwszy po
sobie zadnych krewnych; jedynym jej dziedzicem byt jakis mtody
cztowiek, Niemiec rodem, ktory sie znal na sztukach pieknych
tyle prawie co nieboszczyk bucentaur. A jaka piekng galerje
zostawiata po sobie margrabina Matteo! Prawdziwych Perugindw,
prawdziwych Albanéw, prawdziwych Rafaeléw, prawdziwych Car-
rachow, prawdziwych Carravagéw, prawdziwych Dominiquindw,
bo pomimo wszystkich amatorow i kramarzy na Swiecie, istniejg
jeszcze gdzieniegdzie oryginalne obrazy tych wszystkich mistrzow.
Za drobnostke 1,200.000 frankow kawaler zakupit cala galerje
nieboszczki margrabiny. Kiedy mu oddano klucze od tej galerji
rzekt z radoscig: «Stracitem wprawdzie lat dziesie¢ zycia, ale po-
siadam teraz najrzadsza, najautentyczniejszg galerjg w catych Wio-
szech i dodat: "kardynale Temporani, znam ja ciebie juz dobrze
teraz, ale umrzesz z zazdrosci, jak ujrzysz galerje, ktorg ja z so-
bg z Wioszech przywioze.®

Wiec kawaler Dardennes, jak tatwo sie domysle¢, nie miat
nic pilniejszego jak uda¢ sie do swojej galerji i zaja¢ jg w po-
siadanie, jako jedyny i wylaczny jej wiasciciel, po zaptaceniu
zadanej za nig sumy. Kochanek nie biegnie z taka niecierpliwoscig
na pierwszg schadke z ubo6stwiong, urzednik nawet nie jest tyle nie-
cierpliwy przybra¢ sie w mundur nowego stopnia, ktoéry otrzymat.

Czterech oficerow Najjasniejszej Rzeczypospolitej, a wszyscy
czterej czerwono przybrani, czekali u drzwi tej galerji, ktorg za
tak piekne i gotowe pienigdze zakupit. | tak sie odezwali do ka-
walera:

— W imie rzeczypospolitej, pan nie wejdziesz.

— Jakto nie wejde, czyz panowie chcecie sie Smia¢ ze mnie.

— Niech pan sie dowie tedy, kiedy to jeszcze panu nie
jest wiadomem, ze najjasniejsza rzeczpospolita nie ratyfikuje ta-
kich kontraktow jak panski, poniewaz ona uwaza jako wiasnos¢
narodowg wszystkie galerje obrazéw znajdujace sie w Wenecji.
Pan nie masz prawa tej galerji zabiera¢, tak jak pan nie masz
prawa zabiera¢ Iwa $w. Marka.

A wiec kawaler Dardennes chcagc nie chcgc musiat sie od-
dali¢. Odwotat sie on od tego wyroku; negocjacje trwaty nader
dtugo; najprzod dlatego, ze prawo jest wyrazne i to prawo trwa
jeszcze dotad, powtdre ze dziedzic margrabiny, ktory byt sprze-
dat owa galerje kawalerowi, przewidujac trudnos¢ zaraz po pod-
pisaniu kontraktu umknat z Wenecji.

Oto sposob, ktéry wynaleziono, zeby pogodzi¢ uszanowa-
nie winne ustawom krajowym, z prawami obywatela francuskie-
go: ustepowano kawalerowi galerje Matteo, pod tajemnym jednak
warunkiem, ze w najgtebszej tajemnicy kaze kolejno porobié
kopje tych wszystkich obrazéw i w miare przewozenia oryginatow
do Francji, zastepowac je temi kopjami.

Ta podstepna zamiana, ktéra od kilku wiekdw ciggle w We-
necji miewa miejsce, trwata szes¢ lat przeszto. Nareszcie galerja
Matteo zostata catkiem przemalowang i kazde arcydzieto zostato
zastgpione przez kopje. Co nie przeszkadza Wenecjanom dzi$
jeszcze zamieszczaC w przewodniku dla podréznpel)-. «Kazdego dnia
od dwunastej do drugiej, wyjawszy jedynie niedziele i Swieta,
mozna oglada¢ nieporownang galerje margrabiny Matteo.®

Nareszcie kawaler zdotat przewiez¢ do Francji, bez wielu
wypadkéw i uszkodzen calg galerje nieboszczki margrabiny.

Juz sadzono go oddawna umartym i nabalsamowanym, Kie-
dy ukazat sie napowr6t w zamku swoich przodkéw. Zaraz wiec
nastata tam ogromna rujnacja, niszczono wszystkie pokoje prze-
rabiajgc je w wielkie salony galerjowe. Obrazy wiloskie sg to
bardzo wielcy panowie. Trzeba dlan patacow i $wigtyn, nie mo-
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zna ich lada gdzie poumieszcza¢ jak tych biednych flamandczy-
kéw. llez trzeba byto wydaé pieniedzy, ilez zaciagna¢ pozyczek,
zeby urzadzi¢ pomieszkanie dla tych kroléw sztuki. Zamek Dar-
dennes zostat na nowo obcigzony hipotecznie, biblioteke sprze-
dano, te biblioteke, ktora miata by¢ Swietg dla kawalera, gdyby
kawaler miat jakiekolwiek wdzieczne wspomnienie dla ojca, naj-
mniejsze poszanowanie dla stowa danego. Po tych wszystkich
wydatkach, z catlego ogromnego majgtku zostato sie juz kawa-
lerowi zaledwie 15.000 liwréw dochodu.

Ale tez zaprawde, skutek odpowiedziat staraniom.

Przybywano z daleka, zeby zachwycac sie cudownym wi-
dokiem tej przepysznej galerji. Przez pietnascie lat zadowolona
ambicja kawalera mogta sobie spoczywaé wygodnie; chociaz wa-
tpimy, azeby ambicji amatora byt kiedy spoczynek dozwolony.

Pewnego razu ten zioty spokdj zostat zaktocony dwoma
wierszami pisma, pisma tak drobnego, ze zaledwie je przeczytac
mozna byto:

"Kochany kawalerze!

«Po skonczonem winobraniu, mam zamiar odwiedzi¢ cie
w twoim zamku Dardennes: spodziewam sie przytem zapoznaé
z winem zamieszkujgce twoje piwnice.

«Twdj stary przyjaciel:
«Kardynat Timoteo Temporani.®

Dardennes zbladt, zadrzat, w oczach mu sie zaémito, zda-
wato mu sie, ze ziemia chce umkng¢ z pod ndg jego. Tempo-
rani miat znowu sie zjawi¢. Temporani, ktérego imie lekat sie
wymowi¢, bo to imie bytlo dla niego przypomnieniem tylu trosk,
niespokojnosci, bezsennych nocy. Jednakze, poniewaz kawaler
byt troche filozofem, potrafit owladng¢ soba, zgodzit sie nawet
na to, ze gdyby nie zazdro$¢ kardynata, nigdyby na mysl na-
wet nie przysztio udac sie do Wioch, zkad wywiozt owg cudng
galerja, ktora byta jego duma, chociaz go przyprowadzita do
ubostwa; koniec koncow, powiedziat sam sobie, c6zby on mogt
teraz znalez¢ do zganienia w mojej galerji ? Niech przybywa,
czekam go! Przybywaj, dodat poufatej, zakosztowaé mojego wina,
dam ci najlepszego, jakie tylko jest w mojej piwnicy.

Zapowiedziany dzien nastat; w zamku Dardennes zajmo-
wano sie winobraniem.

Zbytecznem byloby powiadac, ze kardynat byt dobrze przy-
jety! Wiadomo, ze nikt nie potrafi z takim gustem wystapi¢ jak
zrujnowani magnaci. Nigdy tyle jak wodwczas me wystepuje loka-
jow, tyle serwisow kredensowych; rzec mozna, ze to jest ich
obchod pogrzebowy, na tym obchodzie Dopisujg sie z tem wszyst-
kiem, co im z dawnej Swietnosci pozostato. A jakie obiady przy-
tem, jaka zwierzyna wytworna! co za doskonate ryby! co za
szczegO6lne owoce.

Trzeba bylo nareszcie wspomnie¢ o galerji.

Trzeciego dnia dopiero kardynat wszedt do tanctum. san-
ctorum.

— Pigkne, bardzo piekne! wotat On za kazdym krokiem.

— Ciesze sie przynajmniej, rzekt kawaler, ze wasza Emi-
nencja nic juz nie znajduje do nagany.

_Nic rzeczywiscie, wszystko uwielbienia godne. A c6z?
nie miatem stusznosci kiedym radzit panu, zeby$ wzbogacit swa
galerje temi klejnotami szkoty witoskiej, zeby$ sie pozbyt calej
swej flamandczyzny.

— Nie moéwmy juz o flamandczykach, przerwat kawaler,
ktédremu przesztos¢ otowiem ciezyla na sercu.

Po chwili milczenia kardynat moéwit dalej :

— Dodac¢ jeszcze do tej galerji zbi6r starozytnych posa-
gow, a twoj zamek bedzie mogt Smiato walczy¢ o pierwszenstwo
z willg Orsini, z willg Borghese i innemi najstawniejszemi willami.

Te stowa uderzyly jak sztyletem kawalera.



— Oto jest kawalerze lista moich posagow.

— On ma jeszcze i zbior posagow, zawotat kawaler z roz-
pacza zatamujac rece.

— Tak, mam Hebe, trzy mate Nimfy, jednego Satyra ro-
gatego i dwoch thusciutkich Bachusoéw, wynalezionych przy osta-
tniem odkopywaniu w Peloponezie.

— On ma satyra rogatego i dwdch ttusciutkich Bachusow,
zaszemrat pognebiony kawaler.

Kardynat moéwit dalej:

— Appolina bez ucha,
nosa.

— On ma Wenere bez nosal

— Czyz bez posagéw, mowit dalej Temporani, moze kto
poszczyci¢ sie dobrang galerjg. Nie !

— Nie! powt6rzyt machinalnie biedny kawaler Dardennes.

— A oprécz posagow, dodat jeszcze okrotny kardynat,
trzeba jeszcze posiada¢ zbiér kamei. Czy posiadasz pan zbior
kamei.

— Ani kawatka.

— Ja mam ich sztuk tysiac piecset. A medale? czy pan
masz co z medali?

— Nie, nie mam.

— W takim razie nic nie masz kawalerze.

Kardynat wyszedt kiwajac gtowa, zostawiwszy swojego go-
spodarza w tem przekonaniu, ze nic niema, poniewaz nie posia-
dat ani posagow, ani kamei, ani medali. O niczem wiecej od-
tad nie myslat jak tylko o podrézy do Grecji, dla wywiezienia
ztamtad marmuréw i posagéw Heby i Bachuskow.

Tu zaczyna sie epoka wielkich poswiecen. Kawaler sprze-
dat zamek Dardennes, pozostawiajac w nim tylko jako czasowy
lokator, zapozyczyt na ewikcjg swojej galerji 100.000 frankow,
sprzedat wszystko, az do kamienia przykrywajgcego grob ojca,
byle nakupi¢ posagow.

W szes¢ miesiecy potem byt w Grecji.

I miat juz oSmdziesigt lat wieku i bawit jeszcze w Grecji,
skupujac Adonisow bez ragk, Diany bez palcow i Herkulesow,
ktérym takze czego$ nie stawato. Pod takiemi to nazwiskami
potomkowie Agamemnona sprzedawali nieksztattne bryty mar-
muru przez wioskich fatszerzy wyrobione.

I tak tysigczek po tysigczku frankow roztrwonit ostatnie
szczatki jego majatku, i kiedy powrdcit do Francji to w jego
galerji rozwieszaly sie tylko na $cianach nedzne kopje zamiast
oryginatdw: nasladowat w tem przyktad wenecjanskich magnatow.
Jego przepyszna galerja warta byfa najwiecej 1500 frankow i to
razem ze ztoconemi ramami.

Nareszcie ow biedak, oszukany przez innych i przez siebie
samego, potozyt sie w tdzko znekany staroscig i ciezkg choroba,
zamieniajac jeszcze niekiedy bron bez pochew na posagi bez
nosow, posagi bez noséw na maczugi indyjskie, maczugi indyj-
skie na jaja strusie. Nareszcie znekany, umierajacy, opuszczony,
w chwili skonania nie miat juz nic wiecej z tych tysigcznych za-

Minerwe :_bez glowy i Wenere bez

PODWOJINE POLOWANIE.

(,,Le double chasse,,).

Hej! Czas nam, koledzy, do sfér i na konie!..
Juz las obsaczony i rég sie odzywa
Ho-ha-hej! ho-ha-hej! hoha-ha!.
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Pedz, pedz zdréw, mysliwczel.. A tu, przy twej zonie,

Ti-li-lit ti-li-lit Tra-la-la!..

W wesotej druzynie przebiegasz tam knieje,
I géry, i doty, i lasy, gaje...
Ho-ha-hej! ho-ha-hej! ho-ha-hal..

W twym domku mysliwiec ma takze nadzieje...
I pono — u celu zabiegdw swych staje:
Ti-li-li! ti-li-lit Tra-la-la!

Ty pedzisz za sarng... a ona ci zmyka...
Wiec cata ochocza gromadka ja goni:
Ho-ha-hej! ho-ha-hej! ho-ha-hg!

A w domu — sarneczka nie taks, jest dzika,
Od strzatow mysliwca bynajmniej nie stroni:
Ti-li-lit ti-li-li! Tra-la-la!

Sarneczka tam w kniei, gdy gonczych jg sfora
Opadta — zaledwie ze strachu oddycha...
Ho-ha-hej! ho-ha-hej! ho-ha-ha!

Twa sarna domowa — attakom amora
Pobtaza... i mile im sie wcigz usmischa...
Ti-li-li! ti-li-li! Tra-la-lal..

Umkneta ci sarna, pomimo twych znojow,
Bo$ do niej strzelajac, wypadkiem spudtowat...
ho-ha-hej!

Ho-ha-hej! ho-ha-hal..

W twym domu mysliwiec szczesliwszy: nabojow,

Zareczy¢ ci moge — naprézno nie psowat...
Ti-li-li! ti-li-lit Tra-la-lal..
Umkneta ci sarna — ty$ zabit jelenia;

Tak los niemysInose nagradza¢ ci raczy...
Ho-ha-hej! ho-ha-hej! ho-ha-hal..

Powracasz w tryumfie — i rzecz sie odmienia,
Bo wjezdza do domu dwoch razem rogaczy:
Tra-la-la! Tra-la-la! Tra-la-lal..

Z Berangera L. Koztowski.

Sprawozdanie z obrad
\N/@® ___ LITERATOW | ARTYSTOW POLSKICH

w Krakowie w d. 14 i 15 Wrzednia.

Posiedzenie 1.

Prezydent m. Krakowa Dr. Weigel otworzyt pierwsze
posiedzenie nastepnemi stowy:

Mani honor w imieniu miasta na wezwanie czcigodnego
prezesa Kota artystyczno-literackiego z tego miejsca panow ser-
decznie powita¢. MieliSmy dotad przy réznych sposobnosciach
zjazdy, zjazdy licznie uczeszczane: pedagogOw, perjodycznie sie
powtarzajace, lekarzy i przyrodnikdw, a nie mieliSmy dotad zja-
zdu tak upragnionego, artystow i literatdw. Nie przesadzajac sto-
wa, ktore sie nalezy czcigodnemu prezesowi Kota artystow i lite-
ratbw, mam honor w imieniu miasta najserdeczniej panéw powi-
ta¢ i pracom Waszym staropolskim zwyczajem powiedziec:
«Szcze$¢ Boze.» (Oklaski). W zgromadzeniu witam po raz pierw-
szy najdostojniejszego biskupa Krasinskiego, ktéry nas zaszczy-
ci¢c raczyt. (Przeciggte oklaski).

P. Jul. Kossak: Panowie pozwolg, ze ija pare stdw z mojej
strony jako przewodniczacy komitetu dzisiejszego zjazdu powiem.



Nie mani stéw, aby wypowiedzie¢ rado$¢, jaka w niem sercu teraz
panuje, naprzéd dlatego, ze szczesliwym zbiegiem okolicznosci mam
zaszczyt otworzy¢ zgromadzenie dzisiejsze, a z drugiej strony, ze
widze tak liczne zebranie. Wiec powtarzajac stowa pana prezy-
denta: «Szcze$¢ Boze,® mam nadzieje, ze Bég pobtogostawi na-
szym pracom, ktdére pierwszy zjazd zapowiada, tak ze plon mo-
ze bedziemy mieli i liczny i pamietny dla wszystkich artystéw
i literatow (oklaski).

Sekretarz komitetu zjazdu p. Bartoszewicz:

W imieniu Komitetu mam obowigzek przeprosi¢ Panéw za
wszystkie niewygody, jakie ich spotka¢ moga. Nie jest to jednak
wing komitetu, ktory z catej sity starat sie uprzyjemni¢ pobyt
w Krakowie szanownym panom. Jezeli zatem bedziecie nas wi-
ni¢ panowie, to wirnicie glowy nasze, ale nie wiricie serc naszych.

Prositbym szanownych panéw o przyjecie wprost regulami-
nu, ktorego projekt macie panowie w swoich rekach, aby nie
rozpoczyna¢ dyskusji, tem bardziej, ze jest on utworzony na
podstawie wszystkich podobnych regulaminéw. (Przez aklamacjg
przyjeto).

Poniewaz z kolei rzeczy wypada nam dokona¢ wyboru
prezeséw, vice-prezeséw i sekretarzy, przeto w imieniu pewnej
liczby cztonkéw zjazdu i zarazem komitetu gospodarczego, $miem
proponowaé¢ szanownym panom dokonanie wybuvow w spos6b
nastepujacy:

1° posiedzenia prezesem p. J. Zacharjasiewicz, wice-preze-
sami p. Leo Edward i p. Kozakiewicz Antoni;

110 posiedzenia: prezesem Dr. Wojciechowski Tadeusz, wi-
ce-prezesami: p. Jozef Rychter i p. Ignacy Danielewski;

1110 posiedzenia, prezesem p. Szymanowski Wactaw; wice-
prezesami: p. Bargcz Tadeusz i p. Maleszewski Wiadystaw. Na
sekretarzy proponujemy: panne Hajote—Boguska, pp. Wiad. Betze
Marjana Gawalewicza, Tadeusza Czapelskiego, Ludomira Bene-
dyktowicza i K. Bartoszewicza. (Propozycje przyjeto oklaskami).

P. Zacharjasiewicz zajgwszy miejsce przewodniczace-
go podzigkowat za wybér, wyrazajac otuche obfitego i dobrego
plonu z obrad zjazdu.

P. Wactaw Szymanowski: Czuje si¢ w obowigzku po-
dziekowa¢ za zaszczyt jaki mie spotkat; jednakze czas i okoli-
cznosci nie pozwalaja mi korzysta¢ z tych chlubnych, chociaz
trudnych obowiagzkéw, jakie powotanie na prezesa za sobg po-
cigga. Przychodze tutaj jako prosty szeregowiec, chcac przytozyc
reke do dzieta, ktére tu przedsiewzigliscie, pragnac pracowac
w tem zadaniu, ktére przez was podjete moze by¢ tylko pozy-
teczne i zdrowe dla literatury i sztuki, ktére sg odrodzeniem
i skupieniem sit naszego ducha. Wiecej przyja¢ nie moge.

W skutek tego zrzeczenia sie¢ przewodniczacy podnosi spra-
wy wyboru w miejsce p. Szymanowskiego i proponuje p. Ma-
teckiego Wiad., co przyjetem zostato.

Sekretarz p. Bartoszewicz: W kazdym kongresie jest
zwyczaj uczczenia ludzi stojgcych na najwyzszych szczeblach od-
powiednich zawodéw, ktérzy oddaleni osobiscie w naradach
udziatu wzigé¢ nie moga. Jako literaci powinnis$my pamiegta¢, ze
zyja J. |. Kraszewski i Tomasz Jez — arty$ci za$ nie moga za-
pomnie¢, ze posiadajg Siemiradzkiego i Brandta. Z tego powodu
stawiam wniosek, azeby ich wszystkich mianowa¢ prezesami hono-
rowymi zjazdu i telegraficznie ich o tem uwiadomié¢. (Oklaski).

W skutek zmiany zasztej w programie, ze referat Dra Ro-
senblatta odtozony zostat na popotudniowe posiedzenie, zabrat
glos ks. kanonik Polkowski, aby przedstawi¢ swoéj referat
o nieznanym utworze Kochanowskiego: «Cantio» ¥

Nastepnie p. Bartoszewicz odczytat nadeszte telegramy: od
redakcji Dziennika Poznanskiego, od zgromadzonych w Raper-
swylu i od Kota literackiego lwowskiego.

Z porzadku dziennego nastepuje referat p. Benedykto-
wicz a «O perjodycznych ogélnych wystawach dziet sztuki pol-
skiej.® Pan Benedyktowicz moéwi:

Podczas jubileuszu Kraszewskiego zebrani artysci, malarze,
rzezbiarze, architekci, podniedli mysl urzadzenia czasowych, ogdl-

* Poniewaz X. kan. Polkowski przyznat na trzeciem posiedzeniu zjazdu,
zc wiersz odczytany przez niego jest znanym i ze w btad wprowadzony zostat jedy-
nie przez to, ze w zadnem wydaniu, jakie przegladat, wiersza tego nie znalazt,
przeto streszczenia referatu jego nie podajemy. Wiersz ten zreszt, iak wykazata kry-
tyka, mylnie byt przypisywany Kochanowskiemu. " Red.
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nycli wystaw sztuki polskiej. Byt to projekt powstaty z natchnie-
nia p. Siemiradzkiego, Nastepnie jednak, nie wiem dlaczego,
pomimo ze obradowano nad tem i obmysSlano nawet szczegéty,
sprawa ta gdzie$ uwiezia bez $ladu, jak to sie z wielu zreszty
sprawami u nas zdarza. Przy pierwszym zjezdzie artystow i lite-
ratbw postanowiliSmy te sprawe wskrzesi¢, a poniewaz komitet
gospodarczy w tym celu powierzyt mi utozenie projektu statutu,
wiec przed Panéw z tym projektem przychodze. Jest on naste-
pujacy: (czyta)

1) Dla obznajmienia mitosnikéw pigkna i tych wszystkich,
ktéorym dobro sztuki narodowej lezy na sercu, z biezacym ru-
chem artystycznym, jak réwniez dla ozywienia tego ruchu, od-
bywac¢ sie beda czasowe, ogdlne wystawy polskie co lat 5, na-
przemian raz w Krakowie, drugi raz we Lwowie.

2) Kazda wystawa taka trwa¢ bedzie od 1 kwietnia do 1
lipca. Zgtoszenia artystbw na pomieniong wystawe przyjmowane
bedg najdalej do | marca, a przesytki dziet nadchodzacych na
wystawe do 15 t. m.

3) Na wystawe og6lng polska przyjmowane beda nastepu-
jace przedmioty :

a) Z dzialu malarstwa: obrazy olejne, akwarelle, pastele,
miniatury, rysunki piérem, weglem lub otéwkiem, sztychy, akwa-
forty, drzeworyty.

b) Z dziatu
muru, kamienia, bronzu
drzewa lub kosci.

¢) Z dzialu budownictwa: plany, modele i rysunki tyczace
sie kompozycyj w zakresie architektury pomyslanych i wyko-
nanych.

4) Na wystawe og6lng przyjetemi by¢ moga te tylko dzieta,
ktére noszag na sobie pietno samodzielnosci i ktére wykonane
w ostatnich trzech latach, nie figurowaty na zadnej jeszcze wystawie.

5) Na wystawach tych udzielane beda nagrody w meda-
lach ztotych, srebrnych i bronzowych, z ktérych na kazdy dziat
przypadnie ze strony wystawy jeden ztoty, dwa srebrne, trzy
bronzowe i takaz liczba ze strony mito$nikéw pigkna, w ktérych
o takowe postara¢ sie nie bedzie trudno.

6) Przyjecie nadestanych dziet sztuki na wystawe, oce-
nienie takowych i przyznanie nagréd, nalezy do komitetu se-
dzibw wybranego przez artystéw, a sktadajacego sie z szesciu
malarzy, szesciu rzezbiarzy, tyluz architektéw i tyluz mito$nikdw
piekna.

7) Tak ustanowiony komitet, podzieli sie na trzy sekcje,
stosownie do trzech dziatéw sztuki. Kazda z tych sekcyj ma
orzeka¢ o przyjeciu nadestanych dziet na wystawe i przedsta-
wia¢ ogbélnemu zgromadzeniu sedziéw celniejsze prace artystow
zastugujace na nagrody.

8) Przyznanie nagréd odbedzie sie przez gtosowanie tajne
ogdlnego zgromadzenia komitetu sedzidw zwykta wigkszoscig gto-
séw, a rozdanie tychze nagréd nastgpi przed otwarciem wystawy.

9) Na kazdem dziele, ktéremu bedzie przyznang nagroda,
bedzie umieszczonym napis objasniajacy stopien tejze.

10) Urzadzeniem wystawy zajma sie miejscowi artysci i we-
zwani do tego mitoénicy sztuk pieknych, koszta za$ pokryja do-
chody za bilety wejécia, odsetki od sprzedanych na wystawie
dziet sztuki i subwencje, o ktére do wiadz autonomicznych na-
szego kraju odwota¢ sie bedziemy mieli prawo (oklaski).

Gdy referent skonczyt, po otwarciu nad przedstawionym
projektem dyskusji p. Eliasz proponuje wystawy urzadza¢ co
5 lat, tudziez, aby i Poznan jako miejsce dla wystaw dotaczy¢,
wreszcie aby medale honorowe byty przyznawane powszechnem
gtosowaniem artystow.

P. Benedyktowicz: Nie miatbym nic przeciw temu
ostatniemu, lecz czy to rzecz praktyczna ? Zdarzy¢ si¢ tatwo mo-
ze, ze nie bedzie wielkg liczba zgromadzonych artystow.

P. Abramowicz: Jakkolwiek bardzo wiele widze
racji we wniosku ostatnim, ale trzeba sig¢ zastanowi¢ takze
nad tem, ze -bedg tu nieraz trudnosci nietatwe do pokonania
z tego powodu, ze nie jeden z artystbw moze nie by¢ obecnym
na wystawie tu lub we Lwowie, a w takim razie ogél artystéw
zechce si¢ podda¢ pod kontrole ludzi, ktérych sam poprzednio
wybrat, dajac im pewne upowaznienie do sadzenia. Wiec stoso-
wniej by byto, gdyby artysci poprzednio lepiej sie zastanowili
nad tem kogo majag do jury wybiera¢ i kto ma sadzi¢, a jezeli-
by raz w rece ich sprawe oddali, aby zaufania juz nie cofali.

rzezby: grupy,
lub

figury, biusta, medale z mar-
innych metali, z terrakoty, gipsu,



P. Bartoszewicz: Zdaje mi sig, ze gtosowanie nad
pojedyrniczemi poprawkami n;e doprowadzi do wiasciwego rezul-
tatu. Tutaj idzie tylko o to, aby przyja¢ gtéwna zasade i wy-
bra¢ komitet, ktéryby sie zajat blizej ta sprawa. Z tego powodu
proponuje, aby upowazni¢ do tego komitet Kota literacko-arty-
siycznego krakowskiego, proszac go o dobranie do grona swego
kilku artystéw (oklaski).

Whiosek ten, jako najdalej idacy,
nie, przyjety zostat prawie jednogtosnie.

Poczem przyszedt na porzadek dzienny referat o «Pomo-
cy#, towarzystwie literatow i artystéw polskich 1).

poddany pod glosowa-

") Projekt statutu brzmi:

Cel i $rodki Towarzystwa.

§ i*
Celem Towarzystwa jest niesienie pomocy cztokom dotknigtym ciezka cho-
roba, oraz wdowom i sierotom po cztonkach pozostatym.

§ 2.
Srodkami do osiagniecia tego celu sa:
a) Skfadki cztonkow.
t~) Dochody z odczytéw, baldw, przedstawien i t. d.

Prawa i obowigzki Cztonkéw,

§ 3
Towarzystwo sktada sie z cztonkéw zwyczajnych, popierajacych i honorowych.

8 4-

a) Cztonkami zwyczajnymi Towarzystwa moga by¢ tylko artysci i lite-
raci, sktadajacy rocznie przynajmniej 4 zir.

b) Cztonkami popierajacymi, moga by¢ wszyscy sktadajacy jednorazowo
na cele Towarzystwa 100 zir. lub obowiazujacy si¢ do uiszczania
wkiadki rocznej w ilosci 20 zk.

¢) Cztonkami honorowymi: mezowie uznani za dziatajacych skutecznie
dla dobra towarzystwa, a wybrani przez Walne Zgromadzenie.

§ 5

Cztowiek zaniedbujacy sie rok w ptaceniu wkiadki, uwaza sig za wykre-

$lonego z grona cztonkéw i dopiero za uiszczeniem rat zalegtych, moze na nowo
do ‘towarzystwa przystapic.

Zarzad Towarzystwa.

0.
Towarzystwem zarzadza Komitet i Walne doroczne Zgromadzenie.

Komitet.
§ 7-

Komitet sktada sie z Prezesa, Vice-Prezesa, Sekretarza, Podskarbiego i 8
cztonkéw, w potowie artystéw, w potowie literatéw, wybranych ne rok jeden,
wiekszoscig gtosow, przez Walne Zgromadzenie, a poczatkowo zatozycieli.

Do Komitetu wybrani mogg by¢ tylko cztonkowie zwyczajni.

8.

a) Prezes lub Vice-Prezes przewodniczy posiedzeniom Komitetu, oraz
Walnemu Zgromadzeniu, i rozstrzyga w razie réwnosci gtosow.

b) Reprezentuje on Towarzystwo na zewnatrz i podpisuje wraz z Sekre-
tarzem wszystkie pisma i dokumenty.

¢) Komitet zawiaduje majatkiem towarzystwa, wyznacza zapomogi state
lub jednorazowe, czuwa nad wykonaniem statutu i uchwat Walnego
Zgromadzenia.

Posiedzenia.
§ 9

Posiedzenia Komitetu majg miejsce raz na miesiac na zawiadomienie Pre-
zesa lub Vice-Prezesa tacznie z sekretarzem, lub na pismiennie wyrazone zyczenie
trzech cztonkéw Komitetu.

Do waznosci uchwat Komitetu potrzebng jest obecnos¢ Prezesa lub Vice-
Prezesa, Sekretarza lub jego zastepcy i najmniej 4-ch innych cztonkéw Komi-
tetu. Uchwaty zapadajg prosta wiekszoscia gosow.

& 10.

haz do roku w miesigcach Maju lub Czerwcu, odbywac¢ sie winny Walne
Zgromadzenia wszystkich cztonkéw, na ktérych prezydjum zda sprawe z catoro-
cznej czynnosci Towarzystw.!, podajac przytem obraz stanu finansowego.
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Referent p. Bartoszewicz:

Nie bede naturalnie odczytywat panom statutu, dla tej
choéby przyczyny, ze macie go w swym reku. Jestem w tem
mitem potozeniu, ze jak mi sie zdaje, nie potrzebuje uzasadniac¢
mysli, jakg powzielimy. Rzecz to bowiem prosta, ze wspétczucie
dla niedoli jest szlachetnem, a obowigzkiem kazdego cziowieka
spieszy¢ jej z pomoca. Mitosierdzie, jakkolwiek sie objawia, jest
zawsze sprawg publiczng, a nigdy, jak chcg niektérzy, prywatna.
Co powiedziawszy dodam tylko kilka stéw objasnienia do gto-
wnych punktéw statutu a wiasciwie do jednego tj. do zakresu,
w jakim pragniemy te pomoc przynosi¢. Byta mianowicie mowa
miedzy nami, kiedy$my nad tym statutem pracowali, azeby towa-
rzystwu dac szerszy zakres, aby to byt rodzaj jakiego$ towarzystwa
zaliczkowego udzielajgcego pozyczek, zasitkow etc. Chcac zados$é
uczyni¢ tej mysli musieliby$Smy przedewszystkiem podzieli¢ sig¢ na 3
czeéci, poniewaz inne ustawy obowigzuja w Krdélestwie, a inne w po-
znanskiem. Taki podziat ze wzgledéw praktycznych trudnym i nie-
mozebnym bytby do przeprowadzenia. Po drugie: zapatrujac sie
ze stanowiska naszego galicyjsko-krakowskiego wiemy dobrze,
ze gdy literat lub artysta dajacy pewna gwarancje materjalng
lub moralng z dwoma innymi weksel podpisze, moze otrzymac
pewng summe z kazdej instytucji bankowej. To samo musiatby
I w nowern towarzystwie uczyni¢. Bytoby zatem nowe to towa-
rzystwo chyba na to utworzone, aby byto o jednego dyrektora
wiecej, wiecej paru sekretarzy, wigcej o jedng rade nadzorczg itd.
czego mamy juz podostatkiem. Z tego powodu proponuje, aby po-
moc odnosita sie tylko do wdéw isierot, gdyz na kazdym kroku,
co miesigc prawie spotykamy sie z tem, ze trzeba dazy¢ z pomoca,
z jatmuzng dla wdéw ! sierot po literatach i artystach. Jatmuzna jest
zawsze przykra, nie kazdy chce jg przyja¢, a w najprzykrzejszem
potozeniu znajduje si¢ taki, co jej przyja¢ nie chce a musi. Kazdy
cztonek edhug naszego projektu ptaci wkiadke, bedac moze prze-
konany, ze zona ! dzieci jego nie beda korzysta¢ z towarzystwa,

Na Zgromadzeniu tem ztozonem z cztonkéw zwyczajnych nastapi:

1) Wybér Komitetu na rok nastepny prostg wigkszoscig gtosow.

2) Sprawozdanie Komisji rachunkowej.

3) Zatwierdzenie rachunkéw za rok ubiegty przez Komitet przedtozonych

oraz budzetu na rok nastepny.

4) Wybor trzech cztonkéw Komisji Rachunkowej na rok nastepny.

5) Rozstrzygniecie w sprawach, ktére Komitet dla szczegdlnej waznosci

przedtozy uchwale Zgromadzenia.

6) Wybor cztonkéw honorowych przedstawionych przez Komitet.

7) Whioski cztonkéw.

8) W razie koniecznoéci a na wniosek 10 przynajmniej cztonkéw, zmiana

statutu uchwalona wiekszoécig 2/3 gtosow.

Do waznosci uchwat Walnego Zgromadzenia potrzebng jest obecno$¢ przy-
najmniej '/4 miejscowych cztonkéw/wyczajnych. Uchwaty nastepuja prosta wiekszo-
4cig gtoséw; o posiedzeniu cztonkowie winni by¢ zawiadomieni na dwa tygodnie
najmniej przed jego terminem. W razie niedojécia Zgromadzenia z powodu bra-
ku kompletu, nastepne w 8 dni najmniej zwotane, decyduje bez wzgledu na
liczbe obecnych cztonkéw.

Prezes, za uchwala Komitetu, lub na zadanie pismienne wniesione przez
io cztonkéw zwyczajnych, ma obowigzek zwotania w kazdym czasie nadzwyczaj-
nego Walnego Zgromadzenia.

Przepisy ogoélne.
§ it
Statem siedliskiem Towarzystwa jest Krakow.

Rozwiagzanie Towarzystwa.
§ 12,

Rozwiazanie Towarzystwa moze nastapi¢ jedynie za uchwaty Walnego zgro-
madzenia ad hoc zwotanego, ztozonego z potowy przynajmniej cztonkéw zwyczaj-
nych miejscowych, zapadty wigkszoécig % gtosow obecnych.

W' razie niedojscia Zgromadzenia dla braku kompletu, nastepne, zwotane
przynajmniej w 3 tygodnie jest waznem bez wzgledu na ilos¢ cztonkéw. Uchwata
rozwiazania zapada jak wyzej 2/3 gtosow.

W razie rozwiazania Towarzystwa, badZ w skutek wiasnej woli, badZ nie-
zaleznych przyczyn, Czonkowie zwyczajni, bedacy niepodzielnymi wiascicielami
wszelkiego majatku ruchomego i nieruchomego, po zaspokojeniu wszelkich dbu-
gow i zobowigzar, uchwaty Walnego swego Zgromadzenia rozporzadzg funduszem
pozostatym.



robi wiec ofiare dla wszystkich, a nie wie o tem, ze moze czas
i okolicznosci zrzadza, ze dla siebie lub dla zony i dzieci skiad-
kg tg wyrabia prawo do brania zasitkdw. To juz panowie nie
jatmuzna, to po prostu prawo, za jakie kazdy 4 zi. placi. Oprdcz
tego dofaczyliSmy jeszcze zapomogi dla artystow i literatdbw do-
tknietych ciezkg chorobg. Bo jezeli pozostajg wdowy i sieroty
to czesto dlatego, ze ich mezowie i ojcowie dotknieci chorobg
nie mieli $srodkéw do wyleczenia sie. Wiec, azeby mniej byto
sierot i wdéw, nieSmy pomoc tym, ktorzy dotknieci sg ciezka
chorobg (oklaski).

Jeszcze musze odpowiedzie¢ na dwa zarzuty, ktore prasa war-
szawska przeciw projektowanemu towarzystwu podniosta. Jeden
zarzut, ze towarzystwo nie bedzie mogto obja¢ razem wszyst-
kich artystow i literatow polskich, ze ludzie z wszystkich dziel-
nic nie bedg mogli potgczeni by¢ razem, gdyz na to nie pozwa-
lajg miejscowe prawa. Twierdzacy to sg w bledzie, gdyz mie-
szkancy Krdlestwa i Poznanskiego nalezg do wielu towarzystw tu-
tejszych niemajgcych cechy politycznej i nikt im za to nic nie
uczynit. Jezeli moga by¢ cztonkami tych towarzystw Polacy wszyst-
kich dzielnic, to nie ulega watpliwosci, ze kazdy moze by¢ czion-
kiem towarzystwa czysto filantropijnego, nienaktadajgcego innych
obowigzkoéw procz uiszczania wkiadek po 4 zir.

Drugi zarzut powiada, ze sprawa utworzenia towarzystwa
nie potrzebuje by¢ poddawang pod obrady zjazdu, ze mozna to
samo uczyni¢ w cichem kétku a rezultat bedzie jednaki. Ja
wiem jednak z doswiadczenia, ze jezeli przy zalozeniu jakiego
towarzystwa wieksza iloS¢ w niem bierze udzial, wszyscy czuja
sie zatlozycielami i propaguja mysl podjetg. Przeto postawienie
na porzadku obrad zjazdu sprawy zatozenia towarzystwa «Pomocy»
naktada na kazdego cztonka zjazdu pewien obowigzek popierania
sprawy, aby doszta do skutku i przyniosta rezultaty. Inaczej,
gdybysmy to zrobili w swojem kotku, cichem i skromnem, cichym
tez i skromnym bytby rezultat. Zdaje mi sie, ze jezeli panowie
uchwalicie wybra¢ komitet, ktéryby przeprowadzit projekt lub
oddacie go zarzagdowi «Kota«, aby postarat sie o potwierdzenie
tego statutu, jednem stowem, jezeli to towarzystwo wejdzie w zy-
cie i znajdzie poparcie, jezeli jednej tylko wdowie po literacie
otrze 1ze i jedno tylko dziecko po artyscie wyksztatci, to juz
bedzie pozytek z towarzystwa i pozytek ze zjazdu artystow i lite-
ratow. (Brawa i oklaski).

Pan Szymanowski (w skrdceniu). Pragnatbym objasni¢
to bledne mniemanie, o ktérym szan. moéwca wspomniat, co do
literatdw nie znajdujacych sie w Krakowie i Lwowie. Tylko in
merito jest to stuszne. Ze do towarzystwa «Pomocy» naleze¢
na razie bedg mogli i czionkowie z Krolestwa i zechcg uczestni-
czy¢ w chwalebnym celu, ktdry prébowano juz u nas przepro-
wadzi¢, chociaz od lat 10 sie to nie udaje —w to wierze. Zre-
sztg przekonany jestem o uzytecznosci towarzystwa i mam na-
dzieje, ze wszyscy sie do niego zapisza.

P. Danielewski przypomina, ze w Poznanskiem i Pru-
sach niema przeszkody wstrzymujacej od nalezenia do Towa-
rzystwa.

P. Molicki (w streszczeniu). Towarzystwo, o ktérem mo-
wa wyglada mojem przekonaniem na rzecz mitosierdzia, a prze-
dewszystkiem artystom i literatom jak najmniej sie nalezy w tym
celu wyciagga¢ reke. Oni roznosza S$wiatto i to im powinno za-
pewni¢ egzystencjg moralng i materjalng. Jezeli za$ zwazymy, ze
wkitadka ma wynosi¢ tylko 4 zh. rocznie, a my chcemy zape-
wni¢ wdowom i sierotom jaka$ przyszto$¢, to musitny koniecznie
przyjmowa¢ datki jakie nam wptyng z baléw, koncertdw itd.,
a to przynajmniej z pozoru wyglada na jatmuzne i jakkolwiekby
ten datek dawany byt tak, zeby nie wiedziata prawica, co czyni
lewica, przeciez przyjmowa¢ go nie jest rzeczg przyjemng. Te
wzgledy sadze wystarczg na poparcie mojego wniosku, aby to
towarzystwo potaczy¢ ze sprawg ubezpieczen na zycie. Przeciez
to rzecz mozliwa, aby kazdy ze swych dochodéw przeznaczat
pewne odsetki na optacanie rat. To moze da¢ czlonkowi po
latach kilku lub kilkudziesieciu lub jego spadkobiercom znaczniej-
szg kwote, na jakag towarzystwo przy najwiekszej ilosci odczy-
tow i baléw nigdy sie nie zdobedzie. Dlatego stawiam obecnie
ogolny zupetnie wniosek, aby sprawe Towarzystwa «Pomocy»
dla wdéw i sierot po artystach ! literatach potaczy¢ ze sprawa
zabezpieczen na zycie i azeby opracowanie blizszych szczegotow
pozostawi¢ Kotu artystyczno-literackiemu.

P. Parczewski. Sg zapewne wzgledy takie, aby istniata
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jedna kasa dla pomocy wszystkim artystom i literatom na zie-
miach polskich, ale jest jeden czysta praktycznej natury, ktéry
przeciw temu moéwi. Chodzi tu o wykonanie zarzadu. Wydaje
sie prawie niepodobng rzeczg, jakim sposobem jeden zarzad re-
zydujacy w Krakowie lub Lwowie, przeznacza¢ bedzie zapo-
mogi dla wdow i sier6t po literatach w Warszawie, Prusach
wschodnich lub Szlgsku. Tutaj potrzeba informacyj o stosunkach
tej rodziny, ktéra przychodzi z prosbg o pomoc, a przytem wa-
zng jest rzecza, aby pomoc za pdzno nie przyszia. Z tego wzgle-
du sadzitbym, ze podziat na 3 towarzystwa dla 3 dziatbw na-
szego kraju bytby pozadany. Z drugiej strony, aby towarzystwa
te w zwigzku z sobg pozostawaty, istnie¢ powinien miedzy niemi
taki stosunek, aby jedna kasa drugiej, przecigzonej, udzielata po-
zyczek. Ale kazda oddzielnie przychodzitaby predzej z pomoca
i doktadniej mogtaby si¢ informowac.

Dr. Sciborowski: Nie moge podziela¢ zapatrywan p.
Molickiego. P. Molicki powiada, ze skladka 4 zir. rocznie jest
mata i ze diugiego czasu potrzeba, aby sie dostateczne fundusze
zebraty. Tymczasem praktyka inaczej powiada. Towarzystwo
lekarskie zawigzalo kase przed laty 10. Skiadka wynosi 5 zir.
rocznie, procz tego przez koncerta, bale itp. fundusze tak sie
powiekszyty, ze obecnie towarzystwo posiada okoto 30.000 zir.
I udziela skutecznie pomocy. Réwniez co do tego, iz p. Molicki
uwaza, ze pomoc taka bedzie to rodzaj jatmuzny, nie moge sie
zgodzi¢. Przeciwnie ma sie ta sprawa, zwlaszcza w obec tego
co sie dzi§ odbywa, ze w takich razach skladki sie pomiedzy
sobg zbierajg. Jezeli za$ kto ptaci wkiadke 4 zir. ma prawo do
tego wsparcia.

Co do p. Parczewskiego, ze kasy nie mogg istnie¢ na
wiekszg przestrzen, réwnie odpowiem z praktyki, ze istnieje
na calg Galicje we Lwowie Towarzystwo lekarzy a tylko ma
swoich w catym kraju delegatéw, za pomocg ktérych przedsta-
wiane bywajg osoby potrzebujace wsparcia | tak praktycznie oka-
zuje sie, ze my cel osiggamy.

Moge wiec tylko pochwali¢ wniosek komitetu zatozenia kas
wsparcia (brawo).

P. Jachowicz: Duzo juz pojawito sie zdan popierajacych
i zbijajacych projekt. Poniewaz za$ w krétkim czasie niepodo-
bna wszystkich szczegotow wyczerpa¢, wiec stawiam wniosek,
aby dyskusjg zamkng¢ i wybra¢ komisjg, ktéraby idac za wnio-
skiem p. Bartoszewicza zbadata projekt doktadnie, rzecz stano-
wczo utozyla i wprowadzita w zycie, postarawszy sie o potwier-
dzenie statutu.

P. Chrzanowski: To co p. Bartoszewicz proponuje jest
po prostu stowarzyszeniem emerytalnem. Takie stowarzyszenia
istniejg 1 majg Swietne powodzenie. Tem wiecej za$ potrzebne
jest moze to stowarzyszenie dla artystow i literatdw, ze przy
ubezpieczeniu na zycie potrzeba nadzwyczajnej punktualnosci.
Zgadzam sie przytem z wnioskiem p. Abramowicza, aby wy-
bra¢ oddzielng komisjag. Wniosek za$ i argumenta p. Parczew-
skiego, ktdry proponuje 3 stowarzyszenia, uwazam za nhiewlasci-
wy; im administracja rozleglejsza, tem kosztowniejsza. Co za$ do
zarzutu, ze naczelna instytucja nie moze w innych prowincjach
zna¢ tych co potrzebujg wsparcia, zauwaze, ze i w tej samej pro-
wincji nie kazdy jest znany, ktéry potrzebuje pomocy i muszg
by¢ osobni miejscowi delegaci, jktdrzy proponujg dla tej a tej oso-
by wsparcie. W tym wzgledzie statut luke wypelni, ale zawsze
piekniej bedzie, jezeli jedno$¢ stowarzyszenia zachowamy (brawo).

Po zamknieciu dyskusji maja gtos zapisani poprzednio:

P. Stupski: Jeden z oponentéw projektu twierdzit, ze
sktadka 4 zir. nie wystarcza, a wszelkie dochody zebrane innym spo-
sobem sg rodzajem mitosierdzia. Aby oceni¢ czy wkiadka 4 zir.
rocznie wystarcza czy nie, trzebaby wzigs¢ za podstawe staty-
styczne cyfry, moznaby przyja¢ przecietng S$miertelno$¢ za pod-
stawe. Ale na pamie¢ tego utrzymywac nie mozna. Powtore przy
koncertach, odczytach itd. na cel Towarzystwa wiekszg ofiare po-
nosi prelegent albo koncertant niz publicznosé. Co do zatozenia
znowu 3 Towarzystw, to juz p. Szymanowski wspomniat, ze usi-
fowania takie w Kroélestwie od lat 10 sie nie udaja. Innego wiec
wyjscia niema, tylko jedno stowarzyszenie, ktoreby miato swych
cztonkéw korespondentow informujgcych.

P. Piltz zwraca uwage, ze jezeli istnienie osobnych Towa-
rzystw w innych dzielnicach jest niemozebne, to i tworzenie filij.
Nalezy zatem zatozy¢ lokalne krakowskie Towarzystwo, do kto-
regoby nalezeli i cztonkowie innych dzielnic. W tym tez kierun-



ku nalezy zmieni¢ 8 7. projektu i odesta¢ go do uzupetnienia
i przeprowadzenia Kotu artystyczno-literackiemu.

P. Jachowicz uwaza powierzanie statutu osobnej komisji
za niepotrzebne. Projekt Kota jest ogolny i krotki i to jest jego
zaletg i ratuje jednos¢ stowarzyszenia.

P. Molicki jeszcze raz popiera swg mysl i proponuje, aby
fundusze Towarzystwa tak podzieli¢, by cze$¢ zostata na zapo-
mogi, a cze$¢ aby byla udzielana na premje dla ubezpieczaja-
cych sie na wypadek choroby lub na zycie, w Towarzystwie
ubezpieczen na zycie.

W ciggu tego przemodwienia wzmogt sie zgietk z powodu
przeciggania sie zbytniego dyskusji nad tym przedmiotem. Wow-
weczas zabiera gtos jako referent p. Bartoszewicz (streszczone):

W krétkich stowach odpowiem na zarzuty pana Parczew-
skiego, ze jest instytucja delegatow na S$wiecie i ci podobne
sprawy zatatwiajg. Co sie tyczy wniosku, aby przekazaC sprawe
komitetowi Kota i wybra¢ z gory zarzad, odpowiem, ze wediug
ustaw u nas obowigzujgcych pierwej musi by¢ statut potwier-
dzony a petem dopiero komitet wybranym by¢ moze. Niema
wreszcie najmniejszej obawy, aby to Towarzystwo miato by¢
uwazane jako zalozone przez wszystkich artystow i literatow
wszystkich dzielnic polskich. My odnieslismy sie do szanownych
panow dlatego jedynie, abyscie wy uznali powagg waszg, czy
towarzystwo jest potrzebne, czy nie (Brawo!). My w kazdym ra-
zie rzecz wprowadzimy w czyn i do nas ta sprawa nalezy. Co
sie tyczy sktadania odsetek jak proponowat jeden z méwcow, to
na to sg kasy oszczednosci, Towarzystwo tem zajmowac sie nie
moze. Panu Molickiemu nie odpowiadam, bo mnie juz dostate-
cznie wyreczono. Koncze wiec. Chodzi tylko o to, zeby za-
padta uchwata, iz zjazd artystow i literatow polskich uznaje po-
trzebe podobnego towarzystwa i odsyta sprawe do Kota arty-
styczno-literackiego. (Brawa).

Zanim przystgpiono do gtosowania, Dr. German os$wiad-
czyt, ze p. Bylicki objawit zamiar dania koncertu na rzecz wdow
i sier6t po artystach | literatach, a prezes Kota p. Kossak ze p.
Mierzwinski takiez samo uczynit przyrzeczenie za najblizszem
przybyciem do Krakowa. Obie wiadomosci przyjeto oklaskami.

W gtosowaniu wniosek p. referenta przyjety zostat niemal
jednogtosnie, poczem zamkniete zostato pierwsze posiedzenie.

Posiedzenie 11.

W skutek nieobecnosci Dra Wojciechowskiego, wybranego
prezesem ligo posiedzenia, obejmuje przewodnictwo vice-prezes
p. Danielewski, zagaja posiedzenie o g. 34 na 5tg i wedtug przy-
jetej zmiany porzadku dziennego zaprasza Dra Rosenblatta dla
przedstawienia referatu o "wlasnosci artystycznej i literackiej.»

Dr. Rosenblatt w ustnem przemdwieniu tak rzecz przed-
stawit: ¥

Szanowni Panowie: Zanim przystapie do przedstawienia
poruczonego mi referatu o wiasnosci literackiej 1 artystycznej
musze prosi¢ o przebaczenie, jezeli referat moj nie odpowie ocze-
kiwaniom. Czas mi wyznaczony byt tak bajecznie szczupty, iz
nie bylem w stanie przygotowac sie tak, jak przygotowac¢ sie dla
Zjazdu nalezato | jak pragngtem.

Kwestja wiasnosci literackiej i artystycznej jest owa dzie-
dzing, w ktorej bezposrednio styka sie literatura i sztuka z pra-
wem. Jako prawnik chce | musze kwestje te przedstawic¢ gtdwnie
ze stanowiska prawniczego. Ale przytem bede sie starat, aby
Panéw nie bardzo nuzy¢ krzywemi paragrafami i suchg strone
tcj sprawy pominac.

Kwestja wiasnosci literackiej i artystycznej nalezy do naj-
miodszych kwestyj w dziedzinie prawa. W naszym dopiero wie-
*w a zwlhaszcza w naszych czasach, kwestja ta zywo zajeta urny
sy | ustawodawstwo, wywotata nadzwyczaj bogatg literature i jak

anom wiadomo byta przedmiotem bardzo wielu komisyj, ankiet,
TTloniadzen | kongresow.

Asuwa sie przedewszystkiem zatem pytanie, gdzie tkwi
istota tej kwestji, tj. co wihasnie czyni te kwestje tak zajmujgca,
tak zywotng, a zarazem co jej nadaje charakter walki. Bo ze
toczy sie walka w przedmiocie wiasnosci literackiej i artystycznej

") Referat ten podajemy w streszczeniu. W catos'ci umieszczonym zostanie
Jednem z pism naukowych.
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nie ulega watpliwosci.
pujacy.

Zadaniem porzadku prawnego w spofeczenstwie jest obrona
nietylko pracy materjalnej i jej owocéw ale i wazniejszej pracy
w ustroju spotecznym, tj. pracy duchowej ijej owocow, a wiec
jednem z gtdwnych zadan porzadku spotecznego jest zapewnie-
nie pracujgcym duchowo, umystowo, owocéw pracy. Aie w dzie-
dzinie tej wiasnosci literackiej i artystycznej spotykajg sie sprze-
czne interesa, ktére wywotaty walke i spor. Z jednej strony ma-
my cate grono artystow i literatbw, cate grono tworcéw, ktérzy
domagajg sie najobszerniejszego uznania prawa wiasnosci, bezwa-
runkowo i nieograniczenie, tak samo jak istnieje prawo wiasno-
ci ziemskiej, gruntowej, nieruchomej tj. domagajg sie, aby pra-
wo to dziedzicznie bez ograniczenia do przestrzeni przechodzito
z ojcow na synow, wnukow itd., a wiec domagaja sie wszech-
wiadztwa, panowania powszechnego i wylgcznego swych tworow.
Po drugiej stronie mamy tych, ktérzy zazwyczaj stojg po stronie
artystow | literatdw, ktorzy ich popieraja, tj. ogdt publicznosci—ta
zada, aby ptody literackie i artystyczne najpredzej sie mogly
rozejs¢ i najtaniej. Chce ona jak najpredzej by¢ w posiadaniu
dziet artysty i literata, ztad domaga sie obnizenia ceny a zatem
swobodnego prawa rozpowszechniania twordw artystycznych i lite-
rackich, azeby wiasnie w skutek tego owa tanios¢ powstata.

W tej walce sprzecznych interesow tkwi zawigzek kwestji.
Wywigzaty sie w mysl tej walki dwie szkoty pod wzgledem zapa-
trywania na sie wlasnos¢ artystyczng i literackg tj. francuska, ktora
domaga sie bezwzglednego uznania i nieograniczonego wytgczne-
go prawa wiasnosci literackiej i artystycznej, z drugiej za$ stro-
ny szkota, ktérgby mozna nazwa¢ niemiecka, a ktéra chce ogra-
niczy¢ to prawo wiasnosci ze wzgledu na ogét, tj. ktéra chce,
aby praca duchowa jak najpredzej sie stata wiasnoscig ogétu.

Chciatbym w krétkosci przedstawi¢ stan tej sprawy w usta-
wodawstwie.

W wieku XVIII. i to w r. 1709 po raz pierwszy spotyka-
my sie z ustawg, uznajaca to prawo wiasnosci. Autorowie, a ra-
czej ksiegarze, bo oni pierwsi wystgpili z zgdaniami w interesie
wiasnym, wyrobili sobie, zwiaszcza we Francji, przywileje wy-
facznego rozpowszechniania dziet. Monarcha udzielat przywileju
w terytorjum panstwa na czas ograniczony, zazwyczaj 3-letni
i przywilej taki zarejestrowano w stowarzyszeniu ksiegarzy. To
byt monopol udzielany ksiegarzom. Dopiero w Anglji ustawa
z r. 1709 uznaje prawo wylgcznosci, ale literatdw tylko, «aby
doda¢ otuchy ludziom uczonym, azeby wydawali i pisali dzieta
pozyteczne» W tym statucie znajduje sie tez bardzo ciekawe
i przez diugi czas w Anglji praktykowane postanowienie, ze pe-
wnym osobom, pewnym dostojnikom koscielnym, przyznawano
prawo rozpatrywania skarg na zbyt wysokie ceny ksigzek i pra-
wo znizenia cen ksigzek. Za wzorem Anglji poszty inne panstwa:
Niemcy, Francja, Austrja, Rosja, i wszedzie mamy z konncem XVIII.
a poczatkiem XIX. w. uznane prawo wiasnosci literackiej na pe-
wien czas: na 14 lat, 28, na 42 lub 50 od wydania dzieta, albo
na pewien czas po $mierci autora i ograniczone terytorjalnie, tj.
na kraj, w ktdrym autor zamieszkat albo wydaje dzieta.

Dopiero w 1837 r. spotykamy sie po raz pierwszy z usta-
wa, to jest z ustawg zwigzku niemieckiego, ktora przyznaje pra-
wo wylgcznosci takze utworom artystycznym. Co do kwestji
czy przyzna¢ utworom artystycznym prawo wylkgcznoscei, tj. pra-
wo wyitgcznej reprodukcji, czyniono takie objekcje; Literat, po-
wiadano, jedyng warto$C swej pracy ma w powieleniu dziela; ma-
nuskrypt niema wartosci, dooiero przez rozpowszechnienie moze
znalez¢ autor wynagrodzenie za swoje dzieto. Przeciwnie artysta,
utrzymywano, juz w tym pierwszym egzemplarzu, ktéry moze
sprzeda¢, ma wynagrodzenie za prace. Wiec czyniono wazng ro-
znice: pierwszy musi by¢ odtwarzany, drugiego rozmnozenie stoi
na dalszym planie. Mimo to ustawodawstwo nowsze przyznaje
utworom artystycznym to prawo wygcznosci, Francja najwieksze
prawa z lat 18I0, 1854, a w szczeg6lnosci 1866 przyznata wszyst-
kim utworom literackim i artystycznym, to samo Niemcy w po-
wszechnej ustawie z r. 1870, to samo Austrja 1849 (prawo ktore
obowigzuje u nas w Krakowie od r. 1855) i to samo wszystkie
inne wazniejsze panstwa europejskie.

Nie dos¢ na tem, jeszcze 2 grupy sie znalazty, ktére podo-
bnego prawa wylacznosci sie domagaty i w ostatnich najnowszych
czasach uzyskaty tj. fotografowie utrzymujacy ze i iotografja
moze mie¢ pewng warto$¢ artystyczng, ze wymaga nieraz wiel-

Da sie to wytlumaczy¢ w sposdb naste-



kich wydatkéw, zwiaszcza, gdy idzie o kollekcje totograftj w da-
lekich krajach zdejmowanych; musza zatem i oni mie¢ opie-
ke. | przemystowcy zadajg uznania prawa wytacznosci dla wzo-
réw i modeli, gdyz przemystowiec ptacac artyScie za dostar-
czenie wzoréw i modeli dla przedmiotéw jego przemystu, pra-
gnie, azeby wzoréw tych nikt nie nasladowat. Zadat wiec i on
uznania prawa wykacznosdci i dzi§ w Niemczech rozrézni¢ mamy
4 ustawy, tj. ustawe ochraniajagcgq prawo wiasnosci literackiej,
artystycznej, dalej fotografij, wreszcie wzoréw i modeli. Dzi$
wiasciwie rozumie¢ nalezy przez wiasnos$¢ literacky i artystyczng
prawo wytacznego reprodukowania utworéw literackich, prawo
wytacznego reprodukowania utworéw muzycznych i wylacznego
przedstawienia utworéw dramatycznych lub muzycznych, prawo
wytacznego odtwarzania utworéw sztuki plastycznej i malarskiej,
dalej fotografowania i nareszcie wzorowania i modelowania.

Najpierwszg zasadag wszystkich ustaw jest uznanie wytaczne-
go prawa tworcy zarzadzania utworami swojemi wedtug woli,
rozmnazania i powielania sposobami jakie mu sie podobaja, wre-
szcie przelania prawa swego w catosci lub czeSci na osoby dru-
gie. Wedtug zasad nowszych ustaw wolno arty$cie sprzedac ory-
gingt osobie innej, ale zastrzedz prawo rozmnazania sobie albo oso-
bie trzeciej. Moze by¢ kto$ inny whascicielem oryginatu, a kto inny
wiascicielem praw oryginatu. Odpowiedzialno$¢ za naruszenie tego
prawa jest kryminalna i cywilna. Karygodno$¢ cywilna polega
na konfiskacie przedmiotéw i narzedzi i na wynagrodzeniu szko-
dy, ktorego sie domaga¢ moze pokrzywdzony. Jednakze tu wia-
$nie jest najdrazliwszy punkt, ktérego prawnik nie moze rozwia-
za¢ bez udziatu literata i artysty, tj. gdzie zaczyna sie plagiat,
czyli: co jest dozwolonym przedrukiem, a co zakazanym.

Ustawa uznaje 4 wyjatki, tj. 4 przypadki, gdzie przedruk dzieta
literackiego nie jest plagiatem. Najpierw dostowne przytoczenie po-
szczegblnych ustepéw z dziet juz wydanych, ale oczywiscie uste-
py te musza mie¢ znaczenie tylko podrzedne, tj. znaczenie uste-
péw przytoczonych. Powtére, uzycie poszczegélnych artykutdéw
z dzieta wigkszego dla innego zbiorowego, krytycznego lub lite-
racko-historycznego, albo do zbioru dziet r6znych. Na tym pun-
kcie najwiecej naduzyé¢, bo najwiecej niejasnosci. Dalej przekta-
dy—chybaby sobie autor przektad zastrzegt, i z tego zastrzezenia
w ciggu krétkiego czasu zrobit uzytek. Wreszcie po czwarte: tytut
dzieta; chyba jezeliby to skierowane byto na wprowadzenie w btgd.

Co do dziet muzycznych nastepujace sa wyjatki: i) Nie
uwaza sie za plagiat wzigcie poszczegdlnych tematéw z dzieta
muzycznego do dziet perjodycznie wychodzacycyh. 2) Uzycie pe-
wnej kompozycji do warjacyj, fantazyj, C¢wiczen, potpouri, ale
jezeli te przerobienia moga by¢ uwazane za dzieta samoistne.
3) Przetozenie utworu muzycznego na inne instrumenta, chyba
jezeliby autor sam to sobie zastrzegt i z zastrzezenia skorzystat,
4) Uzycie tego samego tytutu.

Wreszcie co do dziet sztuki. Tutaj przyjmuje dawniejsze
ustawodawstwo nastepujace wyijatki: i) W rysunkach, obrazach,
drzeworytach niema przedruku, jezeli nasladowanie rézni sie od
oryginatu nietylko w materji, ksztatcie i wielkosci, ale i przez
istotng odmiang w przedstawieniu, — przepis az nadto elastyczny.
Dalej 2) jezeli dzieta sztuki za wzér dla ptodéw rekodziet, rze-
miost uzyte zostaty (jednak ustawa niemiecka i tu uznaje prawo
wiasnosci artystycznej). 3) Jezeli utwor sztuki rysunkowej w for-
mie plastycznej bywa przedstawiany albo na odwro6t.

Jezeli sie teraz rozchodzi o to, w jaki sposob rzecz te roz-
wigza¢ zasadniczo tj. do jakich granic siega prawo wiasnosci i ja-
ka jest jego istota, nalezy zastanowi¢ sie nad treécia, nad przed-
miotem, nad istotg i kwintessencjg tego prawa.

Sama nazwa wiasnosci artystycznej i literackiej nie jest od-
powiednia. Do pojecia wiasnosci wymagamy przedewszystkiem
przedmiotu wiasnosci (przedmiotu prawa), tu za$ niema tego przed-
miotu.

Nie rozchodzi si¢ o whasno$¢ materjalng, ktérej bronig prze-
pisy prawa karnego, ale o prawo odtwarzania, tj. rozmnazania,
rozpowszechniania dzieta. Tego prawa tu niema, przedmiotu dla
tego prawa niema, bo prawo to polega jedynie w zabronieniu
innym rozszerzania. Sam moze nie korzysta¢ z tego prawa, ale
moze zabroni¢ innym. Wiec to jest nie prawem wiasnosci, ale
prawem wytacznosci tj. prawem wykacznej reprodukcji dzieta i to
prawem, ktére ma warto$¢ martwa.

Ze prawo to nie jest prawem wiasnosci, to przeciw temu
przytaczano kwestje bardzo ciekawe, tyczace sie egzekucji. Czy
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mozna np. autora posiadajagcego manuskrypt albo artyste dzieto-
sztuki zmusi¢ do wydania manuskryptu dla wydrukowania, tj.
czy wierzyciele autora moga w drodze sadowej wydoby¢ ma-
nuskrypt i wydrukowaé. Moznaby do tej konsekwencji dojs¢
i w drodze sgdowej zmusi¢ do napisania dziela dla wierzyciela.
Dowodzi to tylko, ze prawo niema substratu, przedmiotu. Dla-
tego nowsza szkota niemiecka nie nazywa tego wiecej wiasnoscia,
lecz prawem twoérczem czyli autorskiem (Urheber).

Lecz szkota francuska broni tego prawa. We Francji od-
bywaty sie ankiety ozywione od r. 1866. Utrzymywano, ze wia-
sno$¢ literacka i artystyczna powinna by¢ dziedziczng, Przeciw
temu pojmowaniu jednak powstali najstynniejsi ekonomisci, a za
nimi prawnicy. Jest tu i zachodzi jedynie prawo monopolu, tj.
prawo wylacznego korzystania z prawa, a wiec wytacznej repro-
dukcji. Z tego pojmowania prawa autorskiego, jako prawa wy-
tacznej reprodukcji, ale prawa monopolowego, wynikajg wszelkie
dalsze konsekwencje, tj. jezeli istotnie prawo to nie jest prawem
wiasnosci nieograniczonej, lecz prawem ograniczenia monopolu, to
konsekwentnym wynikiem jest, aby prawo byto ograniczone.

Trzezwo sie zapatrujac na sprzeczne interesa autora ! arty-
sty, a z drugiej strony ogotu, i godzac jedne z drugiemi mozna
doj$¢ do zasad, ktére czynig zado$¢ tak artystom ! literatom jak
ogo6towi. A wiec przedewszystkiem nalezy uzna¢ ograniczenie co
do czasu. Sadze, ze termin 50 lat od wydania jest dostateczny.

Co do terytorjum utrzymuja przeciwnicy, ze prawo wyla-
cznosci powinno obowigzywac w tern terytorjum, w ktérem autor
zamieszkuje, albo dzieto wydat. Na to zgodzi¢ si¢ nie moge.
Podobnie jak ! monopol, jak i prawo korzystania z wynalazkéw
i odkry¢ dzi§, w obec zblizenia wszystkich narodow, ma moc
obowigzujacg nietylko w terytorjum wynalazcy ale i poza jego
krajem, tak i dzisiaj w obec tacznosci w dziedzinie sztuki ! Ili-
teratury nalezy usuna¢ granice dla monopolu w tej dziedzinie
i domagac si¢, azeby prawo autorskie bylo poszanowane ! poza
granicami panstwa. A wiec wynikiem drugiej zasady bytoby, iz
nalezy wypracowac projekt konwencji miedzynarodowej, bioracej
w opieke prawng artystow i literatbw bez ograniczenia na tery-
torjum i postara¢ sie o przyjecie jej przez paristwa europejskie.

Ale teraz kwestja najdrazliwsza tj. kwestja granicy mie-
dzy przedrukiem karygodnym a dozwolonym.

Jest jedno tylko wyjscie: utworzy¢ w kazdym kraju komi-
tety znawcow z grona literatéw i artystow, komisje, syndykaty, zada-
niem ktoérych bytoby rozpatrywanie w charakterze sagdéw polubo-
wnych wszelkich sporéw o wiasno$¢ literacka i atystyczng | wy-
dawanie orzeczern majacych moc wyrokow, gdyby obie strony
sadowi polubownemu sie poddaty. Komitety takie istniejg z po-
wodzeniem we Francji. Powtére, w razie gdyby komitety takie
dziata¢ me mogly, to przynajmniej udzielatyby sadowi opinji
0 naruszeniu wiasnosci literackiej i artystycznej. Takie objasnie-
nia sa dla sadéw konieczne, a gwarancja stusznego ! sprawiedli-
wego wyroku bytaby opinja tego komitetu (komisji) przez ar-
tystow i literatdbw ze swego grona wybranego. Po trzecie: nawet
w przypadku, gdyby strona krzywdzaca me chciata sie zgodzi¢
na sad polubowny, strona pokrzywdzona mogtaby sie uda¢ do
tego komitetu i ten mdgitby wyda¢ wyrok, memajgcy mocy
egzekucyjnej, ale wptywem moralnym mogacy zapobiedz na przy-
szto$¢ naduzyciom i dajacy autorowi pewng satysfakcja.

Oto mysli napredce zebrane, dlatego przepraszam Pandéw
za braki, a wszelkie uzupetnienia chetnie przyja¢ jestem gotow.
(Huczne oklaski). (C. d. n)

SZKICE ETNOGRAFICZNE.
PRZESADY | ZABOBONY.

Napisat Fr. Ksaw. Mroczko.

Cudze rzeczy widzie¢ ciekawo$¢ jest,
a swoje potrzeba.
Fredro, przystowia.
sie szanowni czytelnicy, ze w pojeciu o zyciu
) ma lud nasz ciekawe pojecia, w ktorem pro-

Przekonali
pozagrobowem

*) Obacz 1. 2. 3. Ner .Przegladu lit. i art. z. r. 1883.



mienieje wielka fantazja. Nie niniejsza zpewnoscig jest w pojeciu,
jakie sobie lud ukrainski wytworzyt o tern, na co codziennie pa-
trzy, z czem sig¢ ustawicznie styka. Boze stoneczko, ktére codzien-
nie pokazuje swoja twarz promienng, to u niego «oko boze,®
blady ksiezyc z plamami na swej tarczy, nie wiekszy wedle je-
go pojecia jak «tylne koto® u wozu, a one plamy, to Kain i Abel,
ktérych Pan Bég wymalowat na naszym sasiedzie na nauke i prze-
stroge dla ludzi.

Wot i osiot to istoty «btogostawione», wrébel to «czartow-
skie» nasienie, lipa to «dobre» drzewo a osika nieczyste
Z pokolenia w pokolenie przechodzita ta wiara, a nie zmieni sig
pono$ juz nigdy. Swiatlejsi z gospodarzy, ktérzy lat kilka strawili
na fawie szkolnej uwazajg one gadki za zabobony, a jednak wie
rza w nie mimowoli. Czarownice beda jak dawniej zabieraty kro-
wom mleko, a puhacz latajagcy wieczorem zawsze bedzie zapo-
wiadat zblizajacy sie zgon choremu sasiadowi.

I nie dziw. Kto wykarmit w miodosci swojg wyobraznie
takiemi opowaidaniami, ten nigdy o nich nie zapomni, a odno-
wig si¢ nawet wtedy, kiedy sron siwizny skronie przypruszy,
a sze$¢ krzyzykoéw usigdzie nazbarkach.

1.
Zabobony o zwierzetach czworonoznych.

Woly i osty to zwierzeta btogostawione.

Kiedy Zbawiciel powitat ten S$wiat ptaczem, zwierzeta te
oddaty mu pierwsza ustuge przykrywajac go sianem i ogrzewajac
tchem swoim kwilace w ztobku niemowle.

Raz do roku, ostatniej nocy przed nowym rokiem, rozma-
wiajg te zwierzeta ze sobg jak ludzie.

Pewien gospodarz chciat sie przekonaé, czy tez to praw'da,
ze woty mowia, przyszedt do stajni i skryt sie za ztobem.

Przed pétnoca ustyszat nastepujaca rozmowe:

— Najedzmy si¢ jeszcze i spocznijmy troche, bo jutro be-
dziemy mieli ciezka prace.

— A jaka? zapytat wot drugi.

Jutro umrze nasz gospodarz,
cmentarz.

Jakoz tak sig stato.
wiecznosci.

Przed nowym rokiem karmig gospodarze dobrze swoje by-
detko, aby przez caty rok byto syte 1).

Kon powstat z czarta za karg, ze wtedy kiedy Zbawiciel
drzat z zimna w ztébku, zajadat kon stome; za to kon nie jest
nigdy syty, chociazby jadt nie wiedzie¢ wiele.

Czart domowy, zwany u nas «chowanec» albo «domowyk,»
lubi bardzo konng jazde. Nieraz jezdzi przez catg noc po stajni
i meczy konie niezmiernie 2).

Nastepnie przywigzuje go do stupa albo do ztobu gtowa do
gory, albo za ogon.

Azeby adomowyk® nie uzywat wiecej takiej jazdy i nie
ptatat takich figléow, przybijaja na drzwiach sowe, kruka, albo
wrong. Na onych to ptakach bedzie wtedy jezdzita «sita nie-
czysta.n

Swinia powstata z zydéwki.

O tern zdarzeniu jest nastepne u ludu podanie;

Raz ukryli zydzi zydéwke pod korytem, przyprowadzili
Zbawiciela i moéwig:

— Jezeli jeste$ Bogiem, powiesz nam, co tam jest pod tern
korytem?

— Swinia — odpowiedziat Zbawiciel.

Zydzi sie rozémieli na cate gardio. Podnosza koryto a z pod
niego wytazi to niechlujne zwierzatko.

Od tego czasu nie jadaja zydzi wieprzowiny a lud nasz na-
zywa $winie «zydowska ciotka.®

Wiejskie chtopaki nieraz dokuczajg zydom, pokazujac $wi-
nie i moéwigc: Patrz to twoja ciotka 3)."

Koza powstata z djabta. Jezeli jg pokropi¢ $wiecong woda,
natenczas znika. Czarownica nigdy nie odbierze mleka temu zwie-
rzeciu, dlatego tez bardzo dobrze, jezeli w stajni jest przynaj-

wiec powieziemy go na

Nazajutrz gospodarz przenidst si¢ do

) Widciowczyk, Ztotntk.
2) Romanéwka, Mogielnica, Wierzbowiec.

s) Wisniowczyk, Zielenicze. Przyp. aut. Toz samo spotykalismy na
Mazowszu. Red.
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mniej jedna koza, poniewaz wtedy nie bedzie jezdzit «domowyk»
na koniu, tylko bedzie sie bawit z tern «uciesznem» zwierze-
ciem 4).

Pies, ten najwierniejszy przyjaciel cztowieka powstat z chto-
aka.
. Dawno juz dawno, kiedy Zbawiciel zyt migedzy ludZzmi i gto-
sit im swoja nauke, chodzac od wsi do wsi. od miasta do miasta,
biegat za nim chtopak i krzyczat. Zbawiciel zaklagt go w psa,
dlatego to teraz pies szczeka na kogobadz. Ztad tez pewno po-
wstato przystowie: «psu wolno i na Pana Boga szczekat.® 5)

Psy pierworodne «jarczuki» widzg djabtéw i widma, ale
sie nie mozna ich dochowaé, poniewaz czarownice i djabli dusza
ich zawsze.

1.
Ptaki.

Czasami znosi kogut jaje, ale bardzo mate.

Kto je nosi przez dziewig¢ dni pod pachag a przez ten czas
modli¢ sie nie bedzie, ten wychowa «domowyka», czyli djabetka
domowego 6). Takiemu cztowiekowi wiedzie si¢ bardzo dobrze,
ale dusza jego nalezy juz do djabta.

Jezeli kura ma na jezyku pype¢, natenczas pieje jak kogut.
Jest to zty znak, poniewaz kto$ umrze w tym domu. Wtedy to
mierza kurg przestrzenn chaty od stotu do progu.

Jezeli wypadnie ogon na progu, natenczas gc ucinaja, jezeli
za$ gtowa, to musi sie biedaczka pozegna¢ z tym S$wiatem.

Bocian.

Gdzie sobie bocian gniazdo usciele, tam bedzie i szczeScie,
dlatego nie wolno bocianom psu¢ gniazd, ani tez wybiera¢ mio-
de, poniewaz bedzie sie mscit i chate zapali.

Ptak ten powstat z cztowieka.

Raz zebrat Pan Bég zaby, weze i jaszczurki w jeden worek
i dat go cztowiekowi, aby to wszystko w morzu utopit, nakazu-
jac surowo, aby do worka nie zagladat. Tymczasem cztek ten
zdjety ciekawoscia, rozwiazat worek, aby sie przekona¢ co w nim
zawarte.

Tymczasem wszystko sie rozlazto po bozym Swiecie. Za
kare przemienit go Stwoérca w bociana i kazat mu zbiera¢ po
moczarzyskach wszystkie zaby, ktore z worka wypuscit.

Wrébla stworzyt djabet — to tez lud méwi, ze to czartow-
skie nasienie.

Kiedy zydzi
zyw!

W pierwszych dniach miesigca wrzednia zbierajg sie wroble
w lesie i tam zbierajg ich djabli i mierza ¢wierciami. Co pozo-
stanie nad miare, to w $wiat puszczaja, w mierze zabierajg z so-
bg 7).

* )Zydzi, wréble i djabli to jedno nasienie moéwi przystowie.

Kukutka (zazulaj.

Pewna ksigzniczka potruta swoich braci, za to skazali jg
bogowie na wieczne kukanie.

Kto po raz pierwszy ustyszy na wiosne kukutke, ten powi-
nien liczy¢ ile razy mu kukutka zakuka. Im dluzej kuka, tern
dtuzej cztowiek zy¢ bedzie.

Teofil Lenartowicz w prze$licznym wierszyku p. n. «Wie-
cznie to samo® takze podstuchat kukanie kukutki i méwi:

meczyli Zbawiciela, wrébel ¢wierkat zyw!

Kukutko! kukutko! a duzo tam jeszcze,

A duzo naliczysz mi latek?..

O ptasze ty moje, o ptasze ty wieszcze,

| kiedyz tam bedzie ostatek?..

Juz dziesie¢, dwanascie i jeszcze wcigz dzwoni,

Za wiele ty moja ptaszyno.

— Nie boj sie, nie wiele — w ojczystej ustroni

Twe lata jak woda przeptyna.

W ludowych piesniach bardzo czesto jest wzmianka o Kku-

kutce i o dziewczynie, ktéra sie w kukutke zamienita.

<) Trembowla, Budzanéw.

5) Wisniowczyk, Sokotéw, Hajworonka.
«) Romanéwka, Mogielnica.

7) Budzanéw, Stobddka, taskowce.

3) Pielawa, Jandwka.



Jezeli kto ustyszy po raz pierwszy na wiosng kukutke a ma
pienigdze w kieszeni, ten caly rok je mie¢ bedzie.

Jak wrobla tak i sroke stworzyt djabet i ona mu stuzy za-
miast konia. Dlatego tez, jezeli «domotvyk meczy czesto konie,
wieszajg sroke w stajni albo na drzwiach jg przybijaja. Jezeli
sroka skrzecze przed chata, to sie zjawig goscie.

Rod orli pochodzi z kroléw. Nie godzi sie strzela¢ do orta;
najpierw potrzeba zapyta¢: czy¢ sie nazyt, czy jeszcze nie? Je-
zeli orzet zyt dtugo na Swiecie, to popatrzy na mysliwego, jezeli
za$ nie, to sie odwréci od niego.

Jezeli orzet zginie, to nawet i robactwo nie je trupa jego,
a ciato nie ulega zupetnie rozktadowi, tylko zeschnie jak trzaska.

W gniezdzie ortem sg pienigdze, inaczej nie zaktadatby go
bez nich.

Czajka. Po $mierci swojego meza przemienita sie zona
w czajke i latata ustawicznie nad jego grobem, ptaczac 3).

Dzigciol. Ptak ten bardzo pozyteczny, steka w nocy w swo-
jem gniezdzie, poniewaz go gtowa boli z ustawicznego pukania
o drzewo. Jezeli dzieciot kuje w rég domu, natenczas kogo$ wy-
puka na tamten $wiat.

Jaskotka wyszta z reki bozej.

Pod tg strzecha, gdzie jask6tka gniazdko ulepita, tam we-
dle ludu przebywa szczeécie. Kto na wiosne zobaczy te ptaszy-
neg, ten powinien umy¢ twarz woda, aby piegéw nie dostac ¥

Powiadajg, ze jaskoétki nie leca na zime do cieptych kra-
jow, ale czepiaja sie tapkami jedna do drugiej, tworzg sznur i kryja
sie w wodzie na zime. Jezeli jaskétka przeleci po pod krowe,
natenczas mleko poczerwienieje.

Puhacz to zwiastun $mierci.
mem, tam kto$ umrze z rodziny.

Jezeli krzyczy nad jakim do-

1.
Rosliny.

Wierzba, ta chiopska meczennica, jest siedliskiem djabta,
ktéry mimo przechodzacym nieraz ptata pocieszne figle.

Pod baznikiem mieszka takze djabet. Dlatego tez nie godzi
sie¢ ani tama¢ ani wykopywa¢ bazniku, poniewaz djabet bedzie
sie mécit niezawodnie.

Brzoza. Judasz sprzedawszy zydom (Zbawiciela chciat sie
obwiesi¢ z rozpaczy na brzozie, ale to drzewo natychmiast ze
strachu pobielato.

Na ukrzyzowanie Zbawiciela sporzadzono ¢wieki z iwy, dla-
tego Bog przeklat to drzewo, a za kare toczy je czerw.

Judasz obwiesit si¢ na osice, dlatego tez jej listki drzg za-
wsze, chociaz niema wiatru. Osikowym kotem przebijajg piersi
upioréw, widm, i czarownic, ktére jeszcze za zycia miaty rézno-
rodne z djabtami stosunki.

Lipa to drzewo poczciwe: ono przyjmuje wszelkie przeklen-
stwa na siebie, jakie rzuca zona na swojego meza. Po kazdem
przeklenstwie wyrasta guz na tem drzewie, dlatego na lipie tyie
guzoéw.

Papro¢ kwitnie raz na rok w nocy $w. Jana Chrzciciela 2).

Kto znajdzie kwiat paproci, ten widzi skarby jakie sg w zie-
mi zakopane.

Pewien chitopek zgubit swoje wotly w lesie. Byto to wiasnie
owej szczedliwej Swigtojanskiej nocy. Kwiat paproci wpadt mu

w chodak, ztad widziat on nietylko swoje woty, ale wszystkie
skarby na $wiecie.
W chwili kiedy rozmys$lat nad swojem szczeSciem, zjawia

sieg przed nim jaki$ porzadnie ubrany jegomos$¢ i pyta bardzo
grzecznie, czy nie zamienitby swoich chodakéw za nowe buty
szkapowe.

Chtopek przystat chetnie na zamiane, ale w tej chwili, kie-
dy buty obut, zapomniat o wszystkich skarbach i zrobit si¢ je-
szcze glupszym niz przedtem.

Ani skarbéw nie wykopat, ani wotéw nie odszukat.

Kwiat paproci mozna dosta¢ w sposéb nastepujacy:

>) Rozdzatéw.
g Do dzi$ obchodzg u nes uroczystos¢ zw. Kupato.
yt to zty duch, ktéry mieszkat w wirze, miat patac szklany a w nim
byta podtoga drogiemi wysadzana kamieniami. Wciagat on kapigcych sie
ludzi do siebie. W niektérych miejscowosciach nazywaja to béstwo ,,toplinyku
topielec.

18

W nocy .przed $w. Janem potrzeba wzig¢ 12 razy poswie-
cany néz i tyle razy poswiecony obrus. W miejscu, gdzie jest pa-
proc¢ obrus rozéciela sie i nozem $wieconym zakre$la sie kolo. Skoro
papro¢ zakwitnie, trzeba czempredzej schowaé kwiat pod skére
lewej reki i ucieka¢ co sit starczy. Nie wolno sie oglada¢ choc-
by tam nie wiedzie¢ kto wotat.

Pomieszkaniem djabta jest takze oczeret.

Raz dat Pan B6g djablu nasienie oczeretu i hreczki. Dja-
bet skakat z wielkiej radosci i krecit sie w kotko.

Kto$ go zapytat: A czegdz ty tak skaczesz. Djabet zapom-
niat z radosci o hreczce i powiedziat, ze mu Bég dat oset i ocze-
ret. Od tego czasu siedzi za kare w oczerecie.

Praojciec nasz Adam wygnany z raju, 0rzac po raz pierw-
szy pole, zaptakat na wspomnienie o utraconem szczesciu i nad
swoja niedola, jaka sobie zgotowat niepostuszeristwem.

Z tych tez powstat jeczmien i groch.

Bratki.

O tym kwiecie jest nastepujgca powiastka:

Byt raz brat i siostra, a kochali sic bardzo i poszli w $wiat.
Nie widzieli sie dtugo, bardzo dtugo z sobg, a gdy sie znowu
zeszli na $wiecie, nie poznali sie. Brat zakochat si¢ w siotrze
i — zwiazali sie z nig $lubem matzenskim.

Jakoz poznali wkrétce, ze oni sobie
si¢ bardzo.

Wigc brat méwi~chodZzmy w pole i posiejmy sie. Poszli —
jak rzekli, zrobili.

Z nasionka powstat kwiat o jednej todyzce a dwu barwach.
Barwa siostry niebieska a brata zota 3).

W odwarze”bratkéw kapig matki chorowite dzieci.

rodzeni i zawstydzili

V.
Niebo.

Na koncu $wiata opiera sie niebo o ziemie i tam juz tak
nisko, ze kobiety wieszajg na nie kijanki, pioragc 4). Konczyny
nieba spoczywajg na samem dnie morskiem. Najdalsze niebo zo-
wie sie empirejskiem 5) | ono jest Stworcy mieszkaniem 6§ naj-
blizsze za$, ktére jest dla ludzi widzialnem, zowie si¢ widmem.
Niebo empirejskie jest tak jasne jak storice, widome za$ jest
aniotdbw mieszkaniem.

Ponizej nieba sa widoki zupetnie jasne;
chmury, ktére czesto spadajg na ziemie.

Prawdziwe niebo nie jest niebieskie, ale czerwone jak bty-
skawica, a otwiera sie bardzo rzadko, chyba na jakie wielkie
nieszczescie jak np. na moér, na wojne. Pod prawdziwem niebem
jest siedem niebieskich obtokdéw.

W niebie siedzi Stwodrca na ztotem krzesle, aniotowie za$
latajg ustawicznie przed Jego obliczem ). Czasami otwiera sig
niebo, a wtedy jest taka jasno$¢, ze ludzkie oko jej znie$¢ nie
moze. Wtedy to moze cztowiek uprosi¢ sobie u Pana Boga bar-
dzo dhugi zywot 8).

Pewna kobiecina widziata raz otwarte niebo i uprosita sobie
dtugie zycie. Jakoz umarta w bardzo sedziwym wieku.

Jezeli ma by¢ wojna, natenczas pokazuje sie w otwartem
niebie posta¢ mezczyzny z mieczem w reku.

Tylko ludziom poboznym otwiera sie niebo; cztowiek grze-
szny nigdy go oglada¢ nie moze.

pod obtokami sg

Cigg dalszy nastapi.

3 Gaje.

4) Zapiski Kulisza. Tom I.

5 Mito$¢ moja to sprawita.
By cztowieka wywyzszyta,
Pod nieba Empirejskie. (Koleda).

przed Stworcy $wiata

Tyle aniotéw na skrzydtach lata,

Ze jest okryty jakby obtokiem,

Jak storice “srebrng ‘chmurkg przed okiem.

Tylko z promieni, co ztamtad lecg

| na wybranych czotach sie $wieca,

Przedwieczng Lsnos’c’ oglada¢ moze,

Ubogi cztowiek, stworzenie boze....

T. Lenartowicz. (Zachwycenie).

") Wisniowczyk.
€) Budzandw.



PRZEGLAD ARTYSTYCZNY.

Ruch muzyczny.

Koncerta. Szczytne chwile jubileuszowe, jakotez i zjazdu literatow
i artystw minely juz bezpowrotnie, a sprawozdawca muzyczny ma tym
razem lekkie i wdzigczne zadanie, zdania sprawy z koncertéw i produkcyj
muzycznych dawanych w tych dniach uroczystych, a w ktérych udziat
wzieli tak znakomici, europejskiej stawy artyéci nasi, jak panna Reszkéwna,
Janotéwna i p. Mierzwinski.

Czwartek dnia 24 wrzednia dlugo Krakowianom bedzie w pamieci’
w dniu tym urzadzit komitet zakupna obrazu ,Jan Sobieski¥ Matejki przed-
stawienie w teatrze ze wsp6tudziatem wszystkich wymienionych artystéw
Stuchaczom zdawato sie, iz iz s3 w jednej z wiekszych stolic europejskich’
a nie w cichym Krakowie tj. miescie, ktére jeszcze przed 10 laty wybi-
tniejsi artysci omijali. Krakéw pokazat sie godzien tego zaszczytu, a cata
publiczno$¢ przyjmowata tych znakomitych gosci z uwielbieniem i entuzja-
zmem prawdziwie potudniowym; bukietom, wieicom, wywotywaniom i grzmia-
cym oklaskom nie byto korica. Na wieczorze tym od$piewata panna Re-
szkéwna ,Lnflamatusé ze ,,Stabat Matert Rossiniego, Mazurek Lubomirskie-
go i Romans WA Zeleriskiego. Rodaczka nasza pozostawita tak swym $pie-
wem, jakotez swg obywatelska ofiarnoscig, gteboka, niezatartg pamie¢ w Kra-
kowie i dlatego czuje sie w obowigzku da¢ tu bodaj kilka ryséw ze $wie"
tnej jej karjery artystycznej. P. Reszkéwna zaczeta systematyczne studja
wokalne od r. 1872 w petershurgskiem konserwatorjum pod kierunkiem styn-
nej dzi$ juz niezyjacej nauczycielki, pani Nisstn Salamon. Pierwszy chrzest
na scenie otrzymata miodziutka artystka w teatrze Malibran w Wenecji
w r. 1874 w ,Fauscie! Gounoda; péZniej $piewata w teatrze Fenice (takze
w Wenecji), gdzie po raz pierwszy grano opere maestra Schira, ktorej gto-
wng role odtworzyta. W r. 1875 dnia 21 czerwca wystapita artystka ta
juz na deskach wielkiej opery w Paryzu w trudnej roli Ofelli w ,Hamle-
ciel Thomasa. Glos bogaty z natury nabierat coraz wigkszej jedrnosci i sity,
a artystka porzuciwszy po latach kilku powiewne partje kolorutorowe prze-
szka w sfere dramatyczna. Po czteroletniej chlubnej dziatalnosci w wielkiej
operze w Paryzu, puscita sie rodaczka nasza w podréz artystyczng i wyste-
powata w Madrycie, Medyolanie, Lizbonie itd. az zawitata do rodzinnego
kraju i zbierata $wietne laury w Warszawie w ,,Fauscied , Aidziet itd. Po
takich sukcesach, no jednobrzmigcej krytyce europejskiej, nie bedziemy sie
silili doda¢ co$ zo swej strony i tylko zaznaczymy, iz w $piewie tej artystki
zna¢ precyzjg i skoénczono$¢ wzorowej szkoly. Glos jej mezzosopranowy
brzmi szeroko i poteznie; widzimy u niej co rzadko u pierwszorzednych
$piewaczek spotykamy: to potaczenie koloratury, biegtosci i sity w gtosie.
Précz tego wieczoru wzieta p. R. udziat w przedstawieniu teatralnem na
cze$¢ zjazdu literatow i artystow, dalej na dochdéd teatru poznanskiego
i w koncercie pozegnalnym danym na dochdd ,,orkiestry krakowskiej4

Panna Natalja Janotéwna wykonata w przedstawieniu urzadzonem na
cze$¢ Matejki polonez fis-moll Chopina. Wykonanie byto niezréwnane, a naj-
wiecej nam sie podobata czes¢ Srodkowa (mazurek), ktérg rodaczka nasza
oddata tak poetycznie, powiewnie, iz zyskata huragan oklaskéw, kwiatéw
i wiencow.-Bohaterem tego uroczystego wieczoru byt p. Mierzwinski. Kra-
kowianie ani marzyli, iz stynny tenorzysta zaszczyci teatr krakowski swo-
im wspétudziatem. Chluba polskiej sztuki, mistrz $piewu p. Mierzwinski
przejezdzajac przez Krakéw przyjat chetnie zaproszenie i wystapit w tym
pamietnym wieczorze. Od$piewat arye z ,tucyid (akt 4) arye z I. aktu
,Rigolettal i nader trudng arje z ,Roberta Djabta. La Sicilienne. Artysta
ten posiada gtos nader rozlegtej skali od niskiego I do cis wysokiego i bra-
wure fenomenalng. Obsypany bukietami, wieficami musiat powtdrzy¢ arye
z ,Robertad i wywotat zapat nie do opisania. Wywotywaniom nie bylo
konca, a zcntuzjamowani melomani przerywali ciggle ton cudowny $piew
frenetycznemi oklaskami,

W piatek dnia 21 wrze$nia- 1883 odbyt sie ostatni pozegnalny kon-
cert panny Jozefiny Reszkéwnej na dochdd tak pozytecznej ,.orkiestry kra-
kowskiejt pod dyrekcja artystyczng p. Wiadystawa Zelenskiego, a ze wspot-
udziatem pp. Prof. Dr. Bylickiego,J Siugera, Cinka, Sandoza i Wroriskiego.
Panna Reszkéwna od$piewata na tym wieczorze arye Seliki z , Afrykankit
Jleyerbeera, serenade na $piew i wiolonczele Bragi, Zelefskiego ,z ksiegi
pamiatek i ,Niepewno$¢! i $liczne Bolero z ,,Nieszporow Sycylijskichd Yer-
diegO, z towarzyszeniem orkiestry. Najwigksze wrazenie na stuchaczach zrobita
artystka w Bolero, gdzie wykazata swa kolorature. Owe tryle, pasaze i inne
ozdobniki $piewu byty Cudownie wykonane, a wéréd prawdziwej salwy okla-
skdw rzucone pod stopy artystki wiefice i bukiety w dowdd uczu¢ Krako-
wian dla tej pierwszorzednej artystki, byly dowodem jakie niezatarte wra-
zenie pozostawita ta znakomita artystka przez czas swego pobytu w Krako-
wie i w ogoéle na ojczystej ziemi. Brak miejsca nie dozwala nam ani zda¢

19

sprawy z catego programu tego koncerta, ani z wszystkich wystepéw na-
szego mitego goscia, stwierdzi¢ atoli inusimy, iz wszyscy wspétudziat biora-
cy starali sie godnie wywiaza¢ sie z zaszczytnego swego zadania. Mamy
nieptonng nadzieje, iz p. Reszkéwna o nas nie zapomni i wkrétce znéw roz-
raduje serca melomanéw krakowskich.

W czasie jubileuszu Sobieskiego wykonano publicznie trzy razy kan-
tate Zeleriskiego do stéw Anczyca. Jest to utwér okolicznosciowy, lecz
Swiadczacy dobrze o jego twoércy. W kantate wchodzg ,Boga Rodzicol
i ,marsz Sobieskiego.4 Po wstepnym werblu i fanfarach nastepuje powazna
cze$¢ na instrumentu dete napisana, poczem baryton solo, tercet i chér. Po
powaznej piesni ,Boga Rodzicod maluje muzyka nam bitwe efuga na te-
mat Boga Rodzicy) poczem chér $piewa: ,Zwycieztwo wieikie dzi§ nam dat
Pan,t a orkiestra gra znany marsz tryumfalny Sobieskiego. Po radosnych
okrzykach chrzescjan, a lamencie Turkéw, oddanych w tej kantacie przez
chor chtopcow, korczy sie wszystko majestatycznie. Na zakonczenie styszy-
my znéw werbel i fanfare zwyciezka. Nie ma tu wiele oryginalnosci, lecz
opracowanie jest wzorowe. | chociaz kantate napisang na jubileusz Kra-
szewskiego stawiamy wyzej, obydwa otoli utwory maja wspélne cechy stylu,
formy i $licznej harmonizacji.

Oto sg echa dni minionych.

Maurycy Sieber.

Z TLATRU

Sezon zimowy naszego teatru rozpoczety. Otwarty on zostat 22 wrze-
$nia 3-aktowg komedjg Stomiany Cztowiek Jordana.

Ale o niej potem, z Kkolei.

Wyjatkowo bowiem w tym roku zimowy sezon teatralny miat prolog.
A prolog ten stanowito Kkilkakrotne przedstawienie podczas obchodéw jubi-
leuszowych 200-letniej rocznicy odsieczy Wiednia, oddawna zapowiedzianej,
2-ga nagrodg odznaczonej sztuki ludowej $. p. Wk L. Anczyca Jan 111. pod
Wiedniem.

— To szopka! — dawaty sie stysze¢ glosy Zoiléw, wychodzacych
z przedstawien rzeczonej sztuki...

— To bomba! méwili inni. Duzo w niej hatasu, blasku, szczeku, sze-
lestu skrzydet hussarskich, suchej i nudnej deklamacji, jeszcze nudniej-
szych $piewow, i to ciggle poboznych, jakby$my w Krakowie mieli ich jeszcze
mato po kosciotach, — ale serdecznego ciepta, ale tego uczucia patrioty-
cznego, przebiegajacego jak iskra elektryczna z ducha autora do serc stu-
chaczéw w takim np. Kosciuszce pod Ractawicami, tego wszyskiego tam nie
ma, tam wszystko zimne, sztywne, obrachowane sztucznie na efekt, wywotu-
jace zajecie... chwilowe...

| prawda to, i nieprawda. Jan 1ll. jest potrosze szopka i bomba, bo
kazda taka ,sztuka ludowal nie bedaca ani komedja, ani dramatem, ani
melodramatem lub opereta, lecz ich mieszaning i ainalgamem, ktory sie
sktada na oddzielne obrazy, zaledwie tylko formalnie zwiazane z sobg w ca-
toé¢ organiczng, kazda taka sztuka sprawia i sprawia¢ musi na inteligen-
tnym widzu wrazenie niby jasetek. Sprawia tez to wrazenie zaréwno Ko-
Sciuszko, jak i Jan 111., dwie te sztuki bowiem, bedace dziecmi jednego ta-
lentu, jednakiej sa zdaniem naszem wartosci i sity. A chociaz nie przeczy-
my, ze Kosciuszko Dieréwnie milej sie stucha i nieréwnie gltebiej a gorecej
porusza sercami widzéw, chociaz nawet przypuszczamy, iz Jan 111. nie wy-
trzyma i potowy tych przedstawien, ile ich miat Kosciuszko, i predzej oden
legnie spoczywa¢ na putkach biblioteki teatralnej, twierdzimy wszakze sta-
nowczo, ze ostatni utwoér Anczyca nie jest stabszym lub mniej wartym
od tamtego, mniejsze za$ robi wrazenie dlatego tylko, ze z tematu tak spe-
cjalnie epicznego, jakim jest wyprawa Kréla Jana I1l. pod Wieden, niepo-
dobna byto wyciagna¢ nawet takiemu jak $. p- Anczyc mistrzowi w budo-
waniu sztuk efektownych, takiej sumy wrazef dramatycznych i komicznych,
stowem wrazen silnych, jakg wyciggna¢ mu sie udato z kosciuszkowskich wojen
o niepodlegto$¢ ojczyzny. Tu sam temat grajacy na zywych naszych uczu-
ciach, kojacy wspomnieniem chwilowego tryumfu $wieze nasze rany, ratuje
sztuke, tam musiat autor pracowaé nad odéwiezeniem dawno zapomnianych
i dzi$ obcych nam prawie uczu¢, nad rozgrzaniem wystygtych w nas obecnie
sympatyj i nienawisci, a to jest zadanie, kazdy przyzna, do$¢ trudne, aby
mu w zupetnosci zado$¢ uczyni¢ potrafit nawet Anczyc.

Sztuka sktada sie z szesciu obrazéw, rozwijajacych przed okiem wi-
dza caty wielki fakt dziejowy w gtéwnych fazach. Catos¢ za$ tych szesciu
obrazéw stanowi wybitne, a nawet w swoim rodzaju piekne uplastycznienie
wiekopomnego czynu naszego kréla-bohatera, spopularyzowanie uczu¢ i mo-
tywow, ktére byty tego czynu dzwignia, a to na tle bardzo wiernie odwzo-
rowanej epoki i ludzi, nadajacych tej epoce barwe, stanowigcych jej $wia-
tha i cienie...



Tyle o tresci sztuki, o dodatnich i ujemnych stronach jej wartosci.
Co za$ do srodkow, uzytych do jej zbudowania, to oczywiscie, ze autor byt
zmuszony pusci¢ w ruch catly ich arsenat, aby ,,obrazy” miaty mozebna hi-
storyczng Scistos¢, Jest wiec tu krol, jest krolowa Marysienka i jest krole-
wicz Jakdb, sportretowani dos$¢ wiernie, sg hetmani polscy, sa ksigzeta
i dygnitarze niemieccy, jest Kara Mustafa, jest Szeik-ul-Islam, sg hufce hu-
sarskie i pancerne, sa zotnierze i ochotnicy niemieccy, jest plebs wiedenski,
sg zastepy Turkéw i Tataréw, sa widoki Wiednia i Kahlenbergu, sg namio-
ty, bunczuki, godta, chorggwie i znaki, jest muzyka bojowa, sg modlitwy
polskie i tureckie, sg Spiewki i tanice niemieckie, sg strzaty, bomby, Swie-
cidta, zbroje i stroje znéw polskie, znéw tureckie i znéw niemieckie, jest
stowem wszystko, co przez wzrok i stuch dziata¢ ma na uczucia, tylko nie-
ma, bo i by¢ nie moze w podobnych sztukach, akcyi, zwigzku i intrygi.
Z braku za$ tych w spos6b nieunikniony wynika, ze caty utwor jest mato
zajmujacym i ze w nim niema ani jednej takiej postaci, (nie wyjmujac na-
wet krola), ktorejby indywidualno$¢ nie zatarta sie $réd mndstwa akceso-
ryéw i nie utoneta w ttumnych scenach zbiorowych.

A gdy tak jest, o grze poszczegolnych artystébw prawie niema co mo-
wié. P. Leszczynski grat przyzwoicie kréla i byt nan dobrze ucbaraktery-
zowanym, nie dziw, bo posta¢ jego bardzo dobrze do tej roli sie nadaje-
Upewniano nas, ze i pani Hcfmanowa, jako krélowa Marysienka, byta takze
portretowanag. Chcemy temu wierzy¢, chociaz widzielismy tylko panig Hof-
manowa, do$¢ przyzwoicie zreszta grajaca. | gre innych artystow musimy
zredukowac réwniez do wyrazu: przyzwoicie, bo wyr6zni¢ sie indywidualnie
nikt nie mégt. Ale za to zbiorowo gra artystbw naszych przedstawiata cie
bardzo pokaznie, wprawnie i skiadnie, a niektére sceny zbiorowe pod wzgle-
dem plastycznym wygladaty nawet pieknie.

Nalezy nareszcie wspomnie¢, ze dyrekcja do$¢ znaczne poniosta ko-
szta na przyzwoite i pokazne wystawienie sztuki. W kazdym razie byly
nowe, chociaz nie tegie, dekoracje, ale za to stroje i liczne rekwizyta byty
piekne, sporzadzone z gustem i wiernie, rzeczywiscie kosztowne. Koszta te
zresztg zwrécita sobie dyrekcja w dwojnaséb, dublujagc ceny biletow przez
cztery przedstawienia z rzedu.

Muzyke do mnogich solowych i chéralnych $piewdw w sztuce napisat
p. K. Hoffman. Znawcy powiadajg, ze jest dos$¢ udatna.

A teraz pare stdw o sztuce, ktéra wiasciwie rozpoczeta zimowy se-
zon teatralny.

Stomiany Cziowiek Jordana jest wcale nie ztg komedja typow. Gto-
wny jej bohater, Piorunowicz, nadajacy nazwe sztuce (Strohman), bedac zu-
petnym ignorantem w rzeczach przemystu i finansowosci, figuruje jednak
wszedzie jako cztonek rozmaitych przedsiebiorstw, gdzie stuzy bezwolnie
i bezwiednie obcym sobie, a nie zawsze uczciwym sprawom. Stopniowo je-
dnak tak zaczyna wierzyé, ze jest wielkim aferzysta, iz staje sie to rodza-
jem manji dla niego,' a ttem dla rozmaitych, bardzo komicznych i pocie-
sznych sytnacyj dla sztuki. Manja ta doprowadza biedaka nad brzeg prze-
pasci, gdzie bytby zginagt z catym swym fundusikiem w matni zastawionej
przez oszustwo, gdyby mu w czas przyjaciele nie otwarli oczu i nie podali
przychylnej reki.

Role te gra tak przewybornie p. Szymanski, ze gdyby nawet sztuka
zalet nie miata zadnych, juz dla samej gry p. S. wartoby jg widzieC.

Ale sztuka p. Jordana ma zalety. Oprécz Piorunowicza ma jeszcze
pare typoéw wcale udatnie nakreslonych, a mianowicie: Watrobskiego, sta-
rego zgryzliwego S$ledziennika, aferzystki pani Ewy i Sylwina manjako-eu-
krowara. Trzy te role p. Frenkel, panna Wojnowska i p. Siemaszko grali
bardzo dobrze. Inne role w sztuce s3 mate i epizodyczne, niewiele wiec
0 nich powiedzie¢by mczna.

»Stomiany cztowiek” mai te jeszcze zalete, ze jest sztukg zbudowang
dobrze. Ani jedna w niej scena nie razi dysproporcjg lub rozwlektoscig i nie
jest zbyteczng, akcja idzie gtadko, naturalnie, rozwija sie sama przez sie,
bez zadnych sztucznych dzwigni, w rodzaju Deus ex machina, jezyk dyalo-
gow wszedzie poprawny i dobry, dowcipu wiele...

Ale ten dowcip stanowi zarazem i ujemng strone rzeczy, jest bowiem
w wielu miejscach zanadto ttustym... Czyz polski, poczciwy humor zagingt
bez wiesci, ze komedjopisarzo nasi, chcac by¢ zabawnymi, czerpig koncepta
w tem samem metnem Zrddle, co Labiche, Delacour et consortes?..

Smutna to rzecz!.. A Z.

DROBNE WIADOMOSCI LITERACKIE | ARTYSTYCZNE

Literackie i naukowe.

— W Krakowie od | Stycznia ma wychodzi¢ pod redakcjg 00. Jezu-
ow Przeglad powszechny. Ma to by¢ nastepca Przegladu lwowskiego.
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— Bawila Blumenreicha sztuka ludowa: ,,Diamanten” przedstawiona
po raz pierwszy 7 Wrzesnia w Monachium cieszy sie powodzeniem.

-— R. Gottschalla romans Stomowy: ,,Die Pepierprinzessin,” ukazat sie
w Wroctawiu.

— E. Hoffbauer wydat krotki zarys historji niemieckiej literatury.

f SchUcking Krzysztof Bernard, wybitny niemiecki powiesciopisarz
ur. 1819 r. zmart w Pyrmont 31 Sierpnia. Niektore z jego powiesci jak
,»,Odaliska” byty ttomaczone na jezyk polski.

— Naktadem ksiegarni K. Bartoszewicza w Krakowie wyszto dzietko,
+-Z Wioch” przez S. M. Pod temi literami ukrywa sie wybitna 0s0bistos¢
polityczna.

— Powszechng zwraca uwage obszerna broszura: ,,Rachunek polskie-
go sumienia. Rozmyslanie w niewoli.” Autorem niewyuiienionym na ty-
tule dla waznych powodow, ma by¢ wysoko postawiona w naszej literaturze
osobistos¢. Naktad ksiegarni K. Bartoszewicza. Cena 75 ct.

— Naktadem Gubrynowicza i Sehmidta wyszto ttomaczenio nowelli
Andrzeja Theurieta: Odwet meza. Cena 1 zir.

— P. Jan Grzegorzewski Wydai dwie swoje prace: ,Z Rujany” (osta-
tnie dnie Arkony i Swautewita) i ,Spotczesna Bulgarja.” Sktad gtowny
w ksiegarni K. Bartoszewicza w Krakowie

Komitet uroczystosci ludowej Sobieskiego w Krakowie wydat swo-
im naktadem broszure znakomitego pracownika na polu oswiaty ludowej Da-
nielewskiego. Ze wszystkich broszur opowiadajacych przystepnie dzieje odsie-
czy wiedenskiej ta jest bezwarunkowo najlepsza.

— ,Piesni polskie” wydane przed trzema miesigcami — naktadem
ksiegarni K. Bartoszewicza, doczekaty sie juz drugiego wydania. Niebywatel

— Poezje Mieczystawa Romanowskiego W zbioroweni wydaniu w 4 to-
mach maja sie niebawem ukaza¢ na potkach ksiggarskich naktadem Gu-
brynowicza i Schmidta we Lwowie.

— P. Antoni Sygietynsici napisat powie$¢ z zycia rybakow normandz-
kich, ktdra z illustracjami Witkiewicza ma si¢ ukazaC w czasopi$mie war-
szawskiem »Romans i powies¢.”

— Jako organ nauczycieli szkol Iudowych poczat od 1 wrze$nia wy-
chodzi¢ w Kotomyi ,,Gtos nauczycielski."

— P. Jan Kartowicz, znany flloloa napisat rzecz ,w sprawie pisowni
polskiej"... w ktorej wystepuje przeciwko znanym pogladom p. A. 1Zryn-
sk ego i radzi trzymac sie drogi zachowawczej.

— Stanistawa Konarskiego listy miata naby¢ biblioteka X. X. Pija-
réow w Krakowie od Pijaréw florenckich.

— Zbior listbw kréla Stanistawa Augusta, pisanych przewaznie do
Mniszka, marszatka w kor. znaleziono przy sprzedazy zbioréw pani Balzac
w Warszawie. Nabyt je p. Ctiodzkiewicz i ma niebawem ogtosic.

— Ksieggarnia H. Altenberga wydaje ,,Dzieta poetyczne i dramaty-
czne” Fryderyka Schillera z iliustracjami. Pierwszy zeszyt, jaki mamy przed
sobg przedstawia sie bardzo ozdobnie. Redakcje obja Dr Albert Zipper.
Catos¢ wyjdzie w 2ch tomach zeszytami. Cena zeszytu 45 C

— Wyszta broszura ,,Facta loguui.tur. Sprawa decentrallzaql kolei ze-
laznych dla Galicji.” Sktad gtéwny w ksiegarni K. Bartoszewicza w Kra-
kowie.

— Poset Tadeusz Romanowicz wydat broszure: ,,Galicyjski budzet
krajowy i konwersja dtugu indemnizacyjnego.” Cena 60 ct.

Z dziedziny malarstwa, muzyki, rzezby, teatru i architektury.

— AV Szwarcwaldzie przy Pforzheim postawionym bedzie pomnik Lu-
dwika Auerbacha, $piewaka Szworcwaldu.

W Bruxelli otworzono 2 Wrzes$nia wystawe architektoniczng w gma-
chu sztuk pieknych. Sg tam zgromadzone plany architektoniczne z ostatnich
lat trzystu.

— W Le Puy wzniesiono pomnik Lafayettowi.

W rotundzie kapitolu w Sacramento ustawiajg statue Kolumba
diuta Mjlsa.

Ilustrirte Zeitung wyraza sig, iz przy okolicznosci jubileuszu, Ma-
tejko ,hat die uberraschende Erklarung abgegeben.” Odnosi si¢ to do ofia-
rowania ,,Sobieskiego” papiezowi.

— Fr. Spiellhagen wystawi w biezacym sezonie wspotczesng tragedie.

— Artur Fitger, malarz, wydat dramat: Von Gottes Gnaden.

— Chromolitografja wydana przez Towarzystwo wzajemnej pomocy
artystow, o ktorej wspominaliSmy w ,echach” zesztego numeru, cieszy sie
Ogroinnem powodzeniem, ku czemu przyczynia sie niska cena 1 zir. za
egzemplarz. Sktad gtéwny w kiegarni K. Bartoszewicza w Krakowie.

-wNa Kapitolu w Rzymie odkryto znowu stare freski, ktore ogodlnie
umbryjskiej szkole znawcy przypisujg. Wymieniajg nawet nazwisko Gio-
vanniego detto lo Spagna, ale to niepewne. Najlepiej zachowany przed-
stawia Madonne z dziecigtkiem Jezus, Sw. Piotrem i Pawiem, Sebastyanem
i Omobono.

— Tegoroczny salon paryski miat w 46 dniach 514.083 zwiedzajacych
i 350.909 frankéw dochodu!! Bodaj to w Paryzul!,,.

TRESC Nru 18go i 19go. Zjazd literatéw i artystow. Baba, nowella J. Bli-
zinskiego (cigg dalszy). Dworski stroj z Berangera, ttom. L. Koztow-
ski. Klasycyzm i romantyzm przez S. M. Podwojne polowanie z Be-
rangera, ttom L. Koztowski. Amator, nowella Leona Gozlana (do-
konczenie). tza Twardowskiego Vrcnlickiego, ttom. S. Kraszewski.
Sprawozdanie z obrad |I. zjazdu literatéw i artystow polskich. Szkice
etnograficzne przez Fr. Mroczke. Przeglad artystyczny : Ruch muzyczny
przez M. Siebera. Z teatru, przez A. Z. Drobne wiadomosci literackie

i artystyczne.

ODCINEK: Kronika przez K. B.

Do tego Nru dotgcza sie: Targ w Monachium, rysunek S-
Bieszczada i dwa autografy: Mickiewicza i Kraszewskiego.
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